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HERMAN RAJAMAAD MALESTADES

Ulemaailmselt tunnustatud
teenekas keele- ja koolimees,
karskus- ja hdimutegelane, &piku-
te autor, tulihingeline patrioot,
eesti kooli ja eesti keele tahtsuse
selgitaja ja propageerija Herman
Rajamaa on 29. aug. 1987 jaada-
valt lahkunud meie keskelt. Veel
4. augustil v8is ta oma 85-nda
sinnipdeva puhul kuulda ja luge-
da tunnustussdnu ldhedalt ja kau-
gelt.

4. aug. 1902 siindis J&hvis Vi-
rumaal Herman Klein, kes hiljem
oma perekonnanime eestistas Ra-
jamaaks. Seal algas ta koolit6o,
mis 1dppes 1927. a. Tartu iilikoo-

- li I1dpetamisega filosoofia magistri
kraadiga eesti keele alal. Ta magistrit66 kisitles P8hja-Eesti mur-
deid.

1929. a. abiellus Helmi Seppeliga ja sellest abielust on siindinud
kaks tiitart, Maret Marje ja Rutt Pille. Parast iilikooli 1dpetamist
tootas H. Rajamaa eesti keele dpetajana Laanemaa Opetajate Semi-
naris, Tartu Pedagoogiumis. 1938. a. siigisel madrati ta Lihula
Keskkooli direktoriks. Viimasel ajal Eestis tegutses ta koolide ins-
pektorina Jarva- ja Virumaal. Paralleelselt pedagoogilise kutset66ga
kulges ta orgamsatoorne tegevus Lidnemaa Opetajate Liidu esime-
hena 1927-1932 ning Eesti Opetajate Liidu juhatusliikmena 1929-
1940.

Juba noorena tdusis ta Eesti itheks silmapaistvamaks hariduste-
gelaseks, kes igal suvel oli lektoriks dpetajate tdienduskursustel ko-
dumaal ja ka Soomes.

Markimist vadrib tema t66 eesti ja soome Jpetajate koostdos
hdimusuhete loomise alal, olles mdlema maa Spetajate liitude sop-
ruslepingu iiheks zllakirjutajaks ja selle kongressi eestipoolseks ju-
hatajaks Helsingis. H. Rajamaa sidemed Soomega kujunesid pika-
ajaliseks ja vilj akaks rikastades eesti kooli pedagoogiliste kogemus-
tega Soomest Isiklik kontakt ja koolialaste kogemuste vahetamine
soome ja eesti 8petajate vahel on jitkunud H. Rajamaa initsiatiivil
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kogu pagulasperioodi jooksul.

Teise maaiimasdja 16pul Rootsi saabununa alustas H. Rajamaa
peatselt organiseerima Sigtuna pdgenikelaagris eesti kooli. Aasta
hiljem kutsuti ta Stockholmi Eesti Algkooli t66le rakendama ning
oli selle esimene juhataja. Temale langes ka ilesanne koos Eesti
Komiteega juhtida kool ldbi sellest esimesest kriisist v&itluses
Rootsi koolivalitsuse assimileerimisndudega.

1947-1968 oli Eesti Korrespondentsinstituudi juhataja. Ka oli
ta Rootsi-Eesti Opperaamatufondi asutajaks ja juhatusliikmeks.

H. Rajamaa pithendas end taielikult eesti tdienduskoolide orga-
niseerimisele ja nende Oppealalisele juhtimisele. Alates 1945. a.
kuulus ta Eesti Komitee Koolitoimkonda, téiites eesti koolide ins-
pektori iilesandeid. Ta on aastate jooksul pidevalt kiilastanud eesti
koole Rootsis, jilgides 8ppetddd ja ndu andes eesti keele dpetuse
ning rahvusliku kasvatuse kilsimustes. See pedagoogiline t66 laie-
nes ka teistele maadele, kus asus eestlasi. Ta on Shutanud eesti
koolide asutamist ja t66d nendes maades ja on isiklikult korduvalt
kiilastanud Saksamaad, Inglismaad, USA-d ja Kanadat. Viga tihe-
dad ja laialdased olid Herman Rajamaa kontaktid kdaikjal vabas
maailmas ning suur oli ka kirjavahetus kollegidega N. Eestis.

Aastal 1951 loodi H. Rajamaa eestvattel Eesti Opetajate Kesk-
thing, millega peatselt liitusid eesti Opetajate organisatsioonid.
Eesti Opetajate Keskithing eksiilis on v&rdne liige rahvusvahelises
Bpetajate organisatsioonis IFTA (International Federation of
Teachers Associations). Nii on H. Rajamaa teene, et eesti dpetajas-
kond eksiilis on esindatud v8rdv8imeliste Spetajatena teiste riikide
dpetajaskonnaga rahvusvahelises dpetajate organisatsioonis. E O
Keskiihingu t66d juhtis ta esimehena algusest kuni 1978. a., mil ta
valiti auesimeheks. Tema energilisel algatusel hakkas keskithingu
viljaandel ilmuma »Billetddn», mille peatoimetajaks ta oli algusest
kuni surmani. See pedagoogiline viljaanne on olnud ile vaba maa-
ilma eesti koolide-taienduskoolide dpetajate ithendajaks ja juhiste
andjaks nende t66s rahvusliku kasvatuse alal, mille eest siiraim
tidnu.

Aastatel 1971-1984 kuulus Herman Rajamaa abiesimehena ka
Eesti Keele ja Kirjanduse Instituudi juhatusse. A. 1982 valis insti-
tuut ta oma auliitkmeks.

Suure toéépanuse on H. Rajamaa andnud eesti keele dpikute
koostamisel. 1935. a. ilmus Eestis tema kaasté6na »Aabits ja alg-
lugemik». Rootsis on ilmunud temalt »Eesti aabits», »Eesti algluge-
mik» I-III, »Eesti lugemik» I-II, samuti E. Muugi gigekeelsuse sdna-
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raamatu uustriikk, muudetult ja ajakohastatult H. Rajamaa poolt.
Hella Leivatiga koost66s ilmus temalt »Meie eesti keel» I koos vas-
tavate toovihikutega. H. Rajamaa t8husat t66d dpikute toimetaja-
na hindas Eesti Komitee Rootsis 1976. a. kultuuriauhinna méira-
misega.

Rohkearvuline eesti Spetajate pere ile maailma ja koik, kes on
osa saanud tema viirtuslikust t66st, hindavad kdrgelt tema panust
rahvuslikul t66pdllul ning mdtlevad temale tinutundes. Ta piihen-
das kogu elu ja energia eesti keelele, eesti koolile ja eesti noorte
kasvatamisele rahvuslikus vaimus. Tema elu motoks on olnud: eesti
keele oskuse kaudu elavad meie noored edasi eestlastena ja kanna-
vad edasi meie rahvuskultuuri.

Herman Rajamaa lahkumisega on iliks suur ja tinuvaart elutéo
lopetatud. Kuid seda mdtestanud v&itlus eesti keele ja rahvusliku
kasvatuse tuleviku parast peab jitkuma.

Tema jaidava lahkumise puhul matleb kogu eestlaskond temale
lugupidamise ja austusega.

Henno Kirikmie

EESTI NOORTE KRISTLIK JA RAHVUSLIK KASVATUS

Nimetades gaidlust/skautlust, kerkib paljude meie ithiskonna
liikmete silme ette pilt vormikandvaist noortest kas lipuvalves,
Vabariigi aastapdeva aktusel dnnetaalreid miilimas v3i Kotkajirve
kaljusel maastikul paraadi pidamas. See aga on ainult viike killuke
gaidluse/skautluse vilisest ildpildist. Sisu on aga hoopis siigavam.

Gaidlus/skautlus on kasvatuslike eesmiarkidega rahvuslik noorte-
litkumine.

Need kaks paralleelset noorteorganisatsiooni piiliavad pakkuda
oma liikmetele sisurikast, ennastarendavat ja kasulikku tegevust,
kasvatades seega noori tublideks kodanikeks ja headeks eestlasteks.

Gaidluses/skautluses ergutatakse juba viikest tidrukut ja poissi
kasvatama iseennast. Treeningu raskus kasvab aste-astmelt ja ko-
handub noore arenemisastmele. Kogu tegevust v8ib nimetada
iiheks suureks, dpetlikuks manguks.

Gaidliku/skautliku kasvatuse alussammasteks on enesekasvatus,
fuisiline arenemine, erihuvide arendamine ja ithiskonna teenimine,
milledele v3drsil on lisandunud ilitdhtsa nurgakivina rahvusluse
sdilitamine ja oma kultuuri viljelemine.

Gaidi/skaudi maailmavaate kujundajateks on tdotus ja 10 sea-
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dust, millised suunavad noore arengut ja suhtumist kaasinimesesse
ja ithiskonda.

Gaidluse/skautluse pdhimdtted sisendavad muuhulgas armastust
Jumala, isamaa ja kaasinimese vastu, usaldusvidrsust, abivalmidust,
loodusearmastust, tédkust, rd8mu, hoides noore puhtana s@nas,
mdttes ja teos.

Need on pahilised kristlikud vdartused, millised on toeks noore
isiklikus arengus vastutusrikkas ithiskonnaliikmeks saamisel. Noore
usku ja austust K&igevigevama vastu kinnitab traditsioonilise palve
lugemine nii koonduste kui ka teiste kokkutulekute Idppedes. Sii-
gava hingelise elamuse noorele on alati andnud jumalaséna kuula-
mine sinitaeva all, pslispuudest iimbritsetud metsakirikus, kus tee-
nib tema oma sdprusringi kuuluv vormikandev Opetaja. Kristlik
kasvatus on osa gaidlusest/skautlusest.

Eesti gaidlus ja skautlus on iile 40 aasta sihikindlalt astunud rah-
vuslikul rajal, veljeldes oma kultuuri, kdneldes meie kaunikglalist
eesti keelt ning sisendades noortesse uhkustunnet oma piritolu
vastu.

Aastatepikkune kuulumine eesti gaidide/skautide ridadesse on
noori tugevalt koitnud ihiseks pereks ning v8imaldanud neil luua
eluaegseid sdprussidemeid. Eesti gaidide/skautide iilemaailmsed
kokkutulekud nagu maailmalaagrid, on viinud eesti noortevahelise
s8prusringi ile maade ja merede, on pannud neid paratamatult
omavahel kdnelema eesti keelt ning rikastanud nende teadmisi iile-
maailmsest eestlusest. Kokkupuuted noortega teistest etnilistest
skautlikest organisatsioonidest on siivendanud noortes rahvustun-
net ning andnud neile soodsa v&imaluse tutvustada oma esivanema-
te parandit.

Peame aga nentima, et noorte rahvuslik kasvatus kannab ainult
siis vilja, kui kodu juba varakult noores idanema paneb eestluse
seemne. Gaidlus ja skautlus saavad ainult kaasa aidata selle seemne
kasvamisel ja arenemisel tugevaks eestluse viljapeaks. Noorte rah-
vusliku kasvatuse edukusele aitab tugevalt kaasa gaidluse/skautlu-
se, tdienduskooli ning kiriku sujuv koost66. Noorte suunamine gai-
dide/skautide ridadesse, eestluse viljapdllule, on praegu olulise
tdhtsusega. Viimaste aastate viltel on gaidlike/skautlike noorte
read tugevalt kahanenud. P&hjusi selleks on mitmeid, milliste aru-
telu ei kuulu kiesoleva ettekande raamesse.

Siinkohal ei ole sugugi palju iitelda tdnu neile lastevanemaile,
kes nidalast nidalasse on toonud oma lapsi koondustele ja muude-
le iiritustele. Tdnapdeva mugavas ja Uritusterohkes ithiskonnas on
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see tinuvairt nihe.

Nooresse kiilvatud eestluse seeme, paisunud saakikandvaks vilja-
peaks, on vairtuslik and kogu eesti ithiskonnale. V8ime uhkustun-
dega mainida, et eesti gaidide/skautide ridadest ilemaailmses ula-
tuses on sirgunud paljud eesti ithiskonna aktiivsed ja juhtivad isi-
kud. Nieme neid kasvatajatena lasteaedades, Gpetajatena eesti koo-
lides ning juhtidena tegutsemas eesti organisatsioonides. Nende pa-
nus eestluse siilitamisel tulevastele pslvedele on asendamatu.

Kokku vattes — eesti gaidlik/skautlik litkumine on kristlikke
vairtusi sisendav, tugeva rahvusliku sisuga kasvatuslik noorteorga-
nisatsioon. Eesti gaidluse/skautluse iilesandeks on kindlustada rah-
vuslikult hailestatud jarelkasvu, kes kannab edasi eestluse elutuld.

»Meie ei taha olla, ei ole

vatkiw, ununev lehekiilg

aegade-raamatus:

meie otsaette on kirjutatud

elusdnal»

(Anna Haava)
Hilja Kuutma
(Toronto)
Kanada Eesti Opetajate Uhingu koosolekul, 22. nov. 1987

LASTE KRISTLIK KASVATUS

Kelle kohustus on laste kristlik kasvatus? Vastutust kannab loo-
mulikult kirik, aga sealjuures vaib-olla isegi tihtsamat rolli mingi-
vad lastevanemad. Aga nagu nieme, on meie tdnapievases kiire-
tempolises ihiskonnas laste kristlik kasvatus kdorvaliseks asjaks
muutunud. Mis on siis need tegurid, mis tekitavad seda probleemi?

Eesti iihiskonnas pakutakse noortele rikkalikku ja mitmelaadilist
tegevust. Lapsi tuleb siia-sinna viia ja arusaadavalt tuleb vanematel
valida, kuhu minna, kuna aega lihtsalt ei jitku, et igast viimasest
iiritusest osa votta. Kahjuks aga, kui joutakse pithapdevani, leitak-
se, et jaks on otsa Idppenud ja et kirikus ja pithapievakoolis kdimi-
ne on viiksema tihisusega. Vabandatakse, et lastel on puhkust vaja
v3i, et see olevat ainuke piev, kus saadakse perekonnaga rahulikult
koos olla. Ei tehta vahet kultuurilise ja rahvusliku kasvatuse ja vai-
muliku kasvatuse vahel, aga skautlikkude organisatsioonide ja eesti
kooli sihid erinevad piihapievakooli omadest. Pithapievakool
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piiiiab lastesse sisendada neid t8desid, milledel pdhjeneb nende elu-
aegne moraalne kiitumine, mis nendest kasvatab mitte ainult hiid
eestlasi ja hdid Kanada kodanikke, vaid ka, lihtsalt 6eldes, hiid ini-
mesi. Ma el soovi sellega alavdiristada teiste organisatsioonide
t66d, vaid ainult alla kriipsutada seda, et iga organisatsioon pakub
omalt poolt lapse arendamisele midagi, ja et iihte ega teist ei tohiks
ignoreerida.

Pithapdevakool ei suuda oma eesmirke iiksinda saavutada. Et
kord nidalas viibida tund aega kirikus, ei avalda lastele mingit sii-
gavamat mdju. Vordlen seda klaverimingimisega. Kui laps harju-
taks ainult nidalas tund aega, ei suudaks ta kunagi rohkem kui ka-
he nipuga mingida. Seda tuleb ka kodus treenida. K&ik sooviksid
niha, et laps jduaks Roy Thompson Hall’i, aga kuidas oleks Juma-
lariigiga? Usudpetust tuleb kodus samuti ldbi v8tta. Vanematel ei
pruugi seda viga formaalselt teha. Nemad vdiksid lihtsalt laste
kiest kodus kiisida, mida piihapaevakoolis dpetati, et laps raagiks
oma muljeid. Lastevanemad v&ivad siis arusaamatusi selgitada vai
laiemalt ja pikemalt seletada. Kui on kombeks Shtul enne voodi-
minemist lihikese loo lugemine, vaiks seda jutukest Piiblist vilja
valida, kuna seal leidub palju pdnevat ja huvipakkuvat. Palve &ppi-
mine ja iitlemine on ka olnud suurim vanemate kohustus. Seda vii-
kest, aga vdga tdhtsat rutiini ei tohiks dra unustada. Need asjad ku-
junevad eluks ajaks pisivaks toimimisviisiks. Ja lapsed dpivad ka
kaige paremini teiste eeskujust. Kui nad ndevad, et vanemad palve-
tavad, loevad nendega Piibliraamatut ja kdivad kirikus, saavad nad
alateadlikult aru, et sellel kaigel on suur tahtsus.

Probleemid, mis puudutavad ka laste kristlikku kasvatust, on
tekkinud materjali puuduse t&ttu. Need raamatud, mis sobisid
kakskiimmend aastat tagasi, el vasta enam vajadustele. Keeleosku-
sed on iildiselt ndrgemad. Lapsed on teises 8hkkonnas iiles kasva-
nud. Klassis leidub sagedasti dpilasi mitmes vanuses — iihed, kes
ainult oma nimetdhti oskavad, teised, kes juba viikesel viisil veeri-
vad ja kolmandad, kes mahkmetes kohale jduavad. Kuidas igaiihele
midagi huvitavat pakkuda? See mis on hea ja sobiv, on tihti inglise
keeles. Pildimaterjal jaetakse puutumata ja tekstid kleebitakse iile
tdlgetega. See nduab dpetajatelt tohutult suurt vaeva ja aega, mis
neil aga tihti puudub. Et piiblitddesid tutvustada lastele, tuleb seda
arusaadavas keeles ja vormis teha. Materjali on vihesel arvul niiid
olemas, mitte aga kiillaldaselt. Puuduvad summad ja isikud, kes sel-
le t66 ette vataksid. Nooremad &petajad leiavad vaib-olla ka, et
nende keele- ning piiblioskused ei ole kiillalt kdrgel tasemel. Aga
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neid raskusi saaks iletada v&ib-olla iihel v&i teiselgi moel, peaasi,
et lapsed kohale saabuksid.

Lopetaksin sellega, et laste kristlik kasvatus ei tohiks mitte mu-
gavuse v8i muu pdhjuse tdttu kdrvale jidda. Olen olnud kaua aas-
taid ithes Ontario keskkoolis koolidpetaja ja olen ndinud, mis v8ib
juhtuda, kui lapse vaimulikku siseelu ignoreeritakse. Ilmas on palju
halba ja hirmuiratavat. Kust leiab noor omale seda joudu, kind-
lust, tuge? Miks on alaealiste kuritegevus nii kdrge? Miks soorita-
vad nii mitmed enesetapu? Statistika niitab, et enesetapmine on
noorte seas teine kdige suurem surmapdhjus. Miks elavad sadatu-
hat inimest Kanada linnade tdnavatel? Laste kristlikku kasvatust ei
tohi tihelepanemata jatta. Sellega puruneb meie perekonna ja iihis-
konna elu.

Maret Kapp

ERANDLIKUD LAPSED KOOLIDES

Et praegusel ajal koolidpetaja olla kas alg- vai keskkoolis, nduab
erilist v8imet ja oskust. Ajad muutuvad vaga kiiresti, uute nduete
ja uute saavutustega. Tehnoloogiliselt on tehtud suuri samme vii-
masel aastakiimnel. Kdigeks selleks peab laps valmis olema ja koo-
lid peavad k3igi nende uuendustega kaasa minema. Niiteks raali
kasutamine koolides on juba muutunud véga igapaevaseks. Lastele,
isegi lasteaiast peale, tutvustatakse raali kasutamist. Viga paljudes
klassides on raalid, vai lapsed ldhevad keskusse, kus nendel on v&i-
malus raali kasutada. Haridusministeeriumi poolt tulevad uued
muudatused keskkoolidesse, kus hakatakse rohkem rdhku panema
akadeemilistele ainetele (ndit. matemaatika, keeled, ajalugu) ja vi-
hendatakse huviaineid nagu muusika, joonistamine, masinakiri. See
v8imaldab keskkooli l18petamist juba 4 aastaga ja mitte 5 aastaga
nagu see praegu on. Meie kultuur muutub kiiresti ja uued muuda-
tused teevad Oppet6d pingerikkaks nii dpetajatele kui ka &pilas-
tele.

Kdige selle arenemisega on suur protsent lapsi, umbes 10 % meie
koolides, kellel on dppimishéired. Kuigi laste arv koolides on mir-
gatavalt alla ldinud, siis laste arv eriklassides on vaevalt vihenenud.
Meie koolides on lapsi mitmesuguste &ppimishiiretega. Niiteks
mdnel on ndndanimetatud »dppimisvimetus» ehk »learning disabi-
lity», teistel v&ib olla raskusi kaitumisega v3i isegi rohkem hingeli-
ne pdhjus, mis takistab nende dppimist. Mdnel lapsel on &ppimis-
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hiired, sest nende Sppimisv8imed on madalamad kui normaalsetel
lastel (IQ on niiteks 100). Samuti on teisi lapsi, kelle ppimisvai-
med on kdrgemad kui normaalsetel lastel, ka nendel on eriabi vaja,
kuigi me tavaliselt ei mdtle nii ithenduses nende lastega. Hiljem ma
kirjeldan neid kategooriaid veel p&hjalikumalt. M&nesid dppimis-
hiireid on kerge diagnoosida, aga teised on hulga raskemad. Need
hiired v8ivad olla p&hjustatud mitmesugustest asjaoludest.

Aga k&ik need lapsed on ndndanimetatud »erandlikud lapsed»
ehk »exceptional children.» Need on lapsed, keda on vaja eraldi ju-
hendada, et saavutada parimat. Tihti nad t66tavad dpetajaga, kellel
on eriviljadpe. Vaib-olla nad veedavad enamuse oma pievast ithes
eriklassis v8i kergemal juhul ainult iiks v3i kaks tundi iihe eridpeta-
jaga. Tihti on nendel vaja spetsiaalmaterjale v3i tehnikat v&i isegi
varustust, et aru saada ja meeles pidada, mida dpetaja tahab &pe-
tada.

Alates méédunud septembrist nduab Ontario Haridusministee-
rium, et kdigil »erandlikkudel lastel» on Sigus saada haridust vaata-
mata lapse dppimishiiretele. Ja k&ik Ontario koolivalitsused pea-
vad eriklasse looma v&i siis peavad palkama eridpetajaid, kes neid
lapsi 8petaksid. Samuti on haridusministeerium ette kirjutanud,
mida koolid peavad tegema, kui on mérgata, et lapsel on dppimise-
ga raskusi ja ta vajab spetsiaalabi iihes eriklassis. Kool peab niita-
ma, et dpetajad on proovinud last mitmel viisil aidata. On tehtud
dige diagnoos, mis niitab, et lapse dppimishiired on tingitud min-
gist erilisest pohjusest. Ja kooli komitee otsustab, kuidas see laps
peab abi saama.

Jéargnevalt ma kirjeldan natuke neid erinevaid 8ppimishiireid,
mida ma enne nimetasin. Samuti proovin ma ndidata, millist abi
on meie koolides nendel lastel v@imalus saada.

1) Esimene kategooria on dppimishdired, mis on pdhjustatud
kiitumisest v3i hingelisest seisundist. K&ige silmatorkavamad néi-
ted on need lapsed, kes teistega palju kaklevad, l166vad, hammusta-
vad. Nad on tihti ebasdbralikud teiste laste vai tdiskasvanute vastu,
nad riddgivad vastu vai vannuvad. Nende probleemidega vdivad veel
seotud olla teised tundemirgid, nditeks laps ei oska teiste lastega
voi tiiskasvanutega seguneda v&i kidituda, vai lapse kditumine on
meie kultuuris vastuvdtmatu. On teisi lapsi, kellel on erakordsed
hirmutunded normaalsetes olukordades, v8i on laps alaliselt dnne-
tu vdi masendatud. Ma tahan ka toonitada, et selliseid hiireid on
igal lapsel, aga kui see kditusmisviis juhtub tihti ja on niivérd eri-
nev sellest, mis peaks olema ja lapse dppimine on takistatud, siis
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on pdhjust hakata teistele abindudele m&tlema.

Probleemid, mis on tingitud kaitumisest v&i hingelistest p&hjus-
test, vdivad tekkida enamasti kolmel p&hjusel. Need on bioloogili-
sed pdhjused, perekondlikud p&hjused v&i halvad koolikogemused.
Kui need on bioloogilised p&hjused, siis v8ib geneetika niiteks
oma osa mingida. Laps v8ib parida haiguse oma vanemate kéest.
Teised bioloogilised pdhjused vaivad olla neuroloogilised v&i liht-
salt see temperament, millega iikks inimene siinnib. Kui need p&hju-
sed on perekondlikud, siis uurimist66d niitavad, et lapse vahekord
oma vanematega mdjutab lapse arenemist. Kui tekivad probleemid
lapse ja ta vanemate vahel just eriti distsipliini pdrast, v&ivad lapsel
tekkida kiitumise probleemid, mis mdjutavad ka tema Sppimist
koolis ja just eriti kui see olukord on kestnud pikka aega. Kui lap-
sel on halvad kogemused koolis, siis tema koolielu ei ole dnnelik.
Ta v8ib-olla ei saa teiste laste vdi Bpetajatega labi, teda on raske
distsiplineerida, sest ta peab ju igasuguste reeglite jargi kdituma.
Laps v8ib-olla ei saa dppimisest ka aru, nii et terve ta koolielu on
ainult negatiivne. Tulemuseks v8ivad tihti olla kditumisprobleemid
voi hingelised haired.

Ma tahan aga ka toonitada, et eelmainitud ndited ei ole mitte
ainukesed pdhjused, millest vaivad tekkida kaitumis-, hingelised
v8i Sppimishiired. Need on ainult mdned niited v&imalikkudest
pdhjustest.

Lastele, kellel on &ppimishdired, mis on tekkinud halva kditu-
mise parast v3i hingelistel pshjustel, antakse tihti abi eridpetajate
poolt. Laps t66tab iihe eridpetajaga teatud tunnid iga pdev, vai nad
on eriklassis teiste noortega, kellel on umbes samasugused Sppimis-
hiired. Nendes klassides tavaliselt ei ole ille kaheksa dpilase. Osa
ajast nad veedavad eriklassis, teise osa aga ka teiste lastega iihes ta-
valises klassis.

On ka lapsi, kellel on suuremad probleemid, nii et kool ei ole
enam v@imeline neid aitama. Neil on rohkem spetsiaalravi vaja ja
mdnel lapsel on vaja ka psithhiaatrilist abi.

2) Koolides kaige suuremal osal lastest on »dppimisvdimetus»
(learning disability). See on &ppimishiire, mis véiljendub ainult &p-
pimises ja seltskondlikus libikidimises ja see tuleb esile just mdtete
edasiandmises kas kirjalikult v&i suusdnaliselt. Nende laste dppi-
mistulemused ¢i vasta nende vdimetele. Need lapsed on tavaliselt
normaalse ja tihti sellest isegi kdrgema intelligentsiga, aga nende
saavutused ei ndita seda.

Jargnevalt méned niited lastest, kellel on.dppimisv8imetus.
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Need lapsed on tihti liliaktiivsed. Nad ei saa istuda oma kohal, vaid
kied, jalad, matted ja nad ise kogu aeg liiguvad ringi. Nad v&ivad
minna ithe t66 juurest teise juurde. Nad ei suuda istuda oma kohal
ja kuulata, mida Opetaja rdigib. Tihti peab arst nendele lastele kir-
jutama rohu, mis neid paneb natuke aeglasemalt ja ennast kontrol-
livalt kdituma. Mdnel teisel lapsel v8ivad olla koordinatsiooniprob-
leemid. See tuleb esile suurte kehamusklite kasutamisel, niiteks
v@imlemistunnis v&i teistel spordialadel. Siis v&ivad neil ka olla
probleemid viikeste keha musklitega (niit. ndppudes), mida laps
kasutab, kui ta kirjutab, 18ikab kédiridega v8i teeb mingit kidsito6d.
Samuti v&ivad lastel olla nigemisprobleemid. Neil on raske maha
kirjutada tahvlilt v8i raamatust oma vihikusse ilma vigu tegemata.
Tihed kas jadvad vilja, on vales jarjekorras vai jédvad sdnad lihtsalt
vahele. Pahjus pole selles, et need lapsed ei née, vaid kui silmad on
ndinud mingit sdna ja aju peab andma likituse edasi, siis liheb ajus
midagi valesti ja lakitus liheb kaotsi. Sellel lastegrupil on alati ras-
kusi, kui nad peavad midagi dppima nigemise kaudu. Samuti on
nendel lastel lugemisraskused.

Teistel lastel jalle on raskusi dppida midagi kuulmise kaudu. Kui
dpetaja seisab klassi ees ja peab tundi, siis pole probleem mitte sel-
les, et laps ei kuule, mida &petaja rddgib, vaid hoopis selles, et kui
aju peab mingi lakituse iile kandma, siis v8ib see kaduma minna v&i
reageerib laps sellele valesti. See on eriti mérgatav, kui laps peab
midagi pihe dppima v3i meeles pidama ja informatsioon on tulnud
kuulmise kaudu. Mdnel lapsel on v@imatu laulusdnu meeles pidada
vo1 midagi korrata, kui ta seda on just kuulnud. Ka paljudel tais-
kasvanutel on viga raske kellegi telefoninumbrit meeles pidada.
Kui see inimene selle aga iles kirjutab, jadb see kohe meeide. Nii
on ka lastega. Moned dpivad paremini, kui informatsioon tuleb ni-
gemise kaudu ja teised siis, kui informatsioon tuleb kuulmise kau-
du.

Tahan veel mdned iseloomustavad niited tuua lastest, kellel on
dppimisvdimetus. Nendel ei ole palju sdpru, sest tihti puudub neil
oskus teiste lastega labi kdia. Nad ei ole dnnelikud lapsed, vaid
nendel on véga halb eneseusaldus. See tekib muidugi, kui lapsel on
olnud koolis ainult halvad kogemused. Tihti on neid lapsi raske
tundma &ppida, sest nende kditumine v&ib muutuda viga kiiresti.
Uhel hetkel nad vaivad olla vidga sdbralikud ja siis jirgmisel hetkel
see laps v8ib muutuda viga kurjaks vai ebasdbralikuks ilma mingi
pdhjuseta. Nad vdivad ka viga dkiliselt reageerida igasugustes olu-
kordades. Niiteks kui nad peavad mdnda sdna lugema, siis nad
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lihtsalt iitlevad esimese sdna mis pahe tuleb. Samuti nad v&ivad vi-
ga ikiliselt liia teist last kui sel ainult kogemata neid puudutab. Ja
muidugi on nendel suurimad probleemid lugemises, matemaatikas
ja kirjutamises.

On tehtud vdga palju uurimistdid, et leida p&hjusi, miks lastel
v&ib tulla 8ppimisvdimetus ja senini ei ole diget vastust leitud. On
teada ainult, et kombinatsioon mitmest p&hjusest v8ib esile kutsu-
da dppimisv8imetuse.

Lapsel vgib tekkida peaajuvigastus, mida tavaliselt ei ole aga v&i-
malik diagnoosida neuroloogilisel labivaatusel. Arvatakse, et lapse-
pdlves teatud haigused nagu ajukelmepdletik v&i sarlakid vaivad
jatta margi, mistdttu teatud osa peaajust ei funktsioneeri kdige pa-
remini. Teised minimaalsed vigastused v&ivad tekkida juba siinni
eel, kui lapse emal on mingi haigus, nditeks leetrid, v&i kui ema ka-
sutab liiga palju alkoholi v8i uimastusvahendeid. Samuti v&ivad
peaajuvigastused tekkida siindimisel. Arvatakse ka, et laps v8ib pa-
rida 8ppimisvdimetuse ithe oma vanema kaest. Viimasel ajal arva-
takse veel, et allergiad vai alatoitlus lapsepdlves vaivad p&hjustada
Oppimisv@imetust. Kui lapsel on 8ppimisv8imetus, siis v3ib juba
varakult algkoolist peale margata, et lapsel on koolis raskusi. K&ige
raskem on siiski nendel noortel, kes on teismelised. See on eriti
raske kasvuaeg, igasugused teised probleemid v&ivad tekkida just
selles vanuses, aga kui nendel noortel on ka dppimisv3imetus, siis
on koolielu nendel veel eriti raske. On teada, et vdga suur protsent
neist noortest tuleb varakult koolist 4ra v3i nad sattuvad seadusega
vastuollu.

Koolides need lapsed saavad abi jille eridpetajatelt. Kui nendel
on raskekujuline dppimisv3imetus, siis neid pannakse eriklassi, kus
on umbes 8 last. Selles klassis nad veedavad enamuse oma pievast,
kuigi m&neks aineks nad lihevad ka tavalisse klassi. Teine grupp
lapsi, kellel on dppimisv8imetus kergemal kujul, jaab ikka oma ta-
valisse klassi ja t66tab eriOpetajaga vdib-olla ihe v&i kaks tundi
paevas. Enamus lapsi koolides on selles kategoorias. Tahan ka mai-
nida, et vaga palju noori, kellel on 8ppimisv8imetus saavad ka iili-
kooli minna. Viimastel aastatel on iilikoolid kaunis teadlikud nen-
dest noortest ja nende vajadustest. Tihti need lapsed kasutavad
loengutel magnetofoni, sest nendel oleks v8imatu kdike seda maha
kirjutada, mida professor raigib. Isegi eksamite ajal vBimaldatakse
neil magnetofoni kasutada vai antakse rohkem aega eksami l8peta-
miseks. Pidage meeles, et m&ned nendest noortest on viga targad,
aga nende Jppimisvdimetus takistab nende dppimist ja selleks on
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nendel eriabi vaja.

3) Kolmas kategooria lapsi kes on eriklassides, v&i saavad eriabi,
on need, kelle 8ppimisvdime on madalam kui normaalsetel lastel.
Tavaliselt nende laste valjendusoskus on ka madalam kui teistel las-
tel, samuti v3ib nende fiiiisiline, hingeline ja seltskondlik areng olla
madalam.

Neil kulub tavaliselt rohkem aega uute mdistete Sppimiseks,
mille t&ttu ithe Sppeaasta materjali omandamiseks laheb neil vaja
poolteist kuni kaks aastat. Need lapsed vdivad ka olla eriklassides,
kas suurema osa pievast voi iks v8i ainult kaks tundi. Ma tahan
aga nimetada, et see grupp lapsi ei ole mitte ndrgamdistuslikud.
Koolides on ka olemas eriklasse nendele lastele. Kuigi need lapsed
v@ivad olla diagnoositud ndrgamdistuslikena on neil siiski kasu sel-
lest, kui nad kiivad tavalises koolis ja on teiste lastega koos, kel-
lelt nad v&ivad palju dppida. Kuigi enamus aega nad veedavad eri-
klassis, on viimastel aastatel rdhutatud, et need lapsed peaksid osa
ajast veetma tavalises klassis, kasv8i ainult muusika- v8i v8imlemis-
tunnis.

4) Selles grupis on lapsed, kes on dirmiselt andekad, mistdttu
neil oleks kasulik olla eriklassis teiste samasuguste lastega. Uks eri-
Opetaja tootab nendega ja seal réhutatakse nende laste loomisvai-
meid ja korgeid akadeemilisi saavutusi. Need lapsed on tihti silma-
paistvad, sest nende sdnavara nende vanust arvestades, on viga are-
nenud. Neil on huvi paljude alade ja asjade vastu ja juba noorena
demonstreerivad nad juhivdimeid. Nad on head lugejad ja loevad
ka viga palju. Nende akadeemilised saavutused on silmapaistvalt
teistest ees. Ja enamus neist on rddmsad, abivalmid ja sbralikud.
Nende eriklassis on maksimaalselt 25 last.

Ma olen teile andnud lilhikese iilevaate nendest suurematest
gruppidest erandlikkudest lastest. Peale nende on ka veel eriklassid
lastele, kellel on raskusi keelekasutamises, kas siis seda kuuldes vai
radkides. Samuti on eriklasse lastele, kellel on kehalised defektid,
nad peavad kasutama ratastoole v&i neil on erilist abi tarvis mdne-
de teiste defektide pidrast, nditeks erilist hingamisaparaati. On veel
lapsi, kes on eriklassis p&hjusel, et nad on pimedad vai kurdid.

Aga enne kui iiks laps madratakse eriklassi, peab lapse dpetaja
palju muudatusi klassis tegema ja proovima aidata seda last. Kui
kaik need muudatused ja ekstraabi ei aita, siis peab kooli psithho-
loog last testima ja kindlaks tegema, mis takistab selle lapse 3ppi-
mist. Tavaliselt psithholoogid annavad teste, mis nditavad, kui aru-
kas laps on (IQ), millised on lapse 8ppimisv8imed ja peale selle
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vB8ivad nad veel kasutada teisi teste, mis nditavad millistel aladel on
nendel lastel dppimisv8imetus, kas on see nagemise v3i kuulmise
kaudu. Samuti on teste, mille abil psihholoog v&ib kindlaks teha
lapse hingelise olukorra. Peale psithholoogilise testimise peavad ole-
ma ka kooli ja lapse dpetaja poolt antud andmed, mis nditavad,
kuidas laps koolis dpib, millistes oludes ja mis aladel tal on raskusi.
Kokkuvdtteks tahan nimetada, et koolides on meil lapsi erineva-
te dppimishiiretega ja sellepérast ka erinevate vajadustega. Ontario
Haridusministeeriumi seaduste kohaselt peavad koolid nendele las-
tele kdige sobivama hariduse andma ja aastast aastasse neid jalgima
ja vajalikke muudatusi nende koolielus tegema. Lastevanematel on
ka Gigus aktiivselt osa vGtta ja ithes kooliga soovitusi teha lapse
heaoluks. Ja sellepdrast on vajalik koguda nii palju andmeid kui
v8imalik iga lapse kohta, et neid kdige paremini aidata. Me oleme
kaik erinevad, aga see grupp erandlikke lapsi, keda ma olen tidna
kirjeldanud, on veel eriti erinevad. Katsume neist aru saada ja mee-
les pidada nende erilisi vajadusi.
Reet Lamb ar

»VWANAMOODI» OPETAJA TAAS OPETAMAS

Viibides eemal dpetamisest iile kiimne aasta, on mind muudatu-
sed dpetamises ja dpilastes vast rohkem tabanud kui neid, kes on
vaheaegadeta koolit66s olnud. Kaik need aastad, kui kiiiirisin pd-
randaid ja pesin lapsemdhkmeid, unistasin ma kaduma ldinud dpe-
tamisrddmust ja rahuldusest.

Tagasi minnes olen aga vahem rahuldust leidnud, kui ma lootsin.
See on muidugi mitmest tegurist tingitud. Esiteks on mu tdhelepa-
nu ja energia, mis oli varasematel] aastatel suunatud ainult koolile,
niiiid jagatud viie lapse ja mehega ning kdigega, mis sellega kaasub
nagu soogikorrad, pesupesemised, majakoristamised jne.

Teiseks dpetan niiiid »Basic» ja »General» kursuse dpilasi, kes on
sunnitud dppima prantsuse keelt ministeeriumi nduetel, kuna vare-
matel aastatel osakonnajuhatajana dpetasin kaheteistkiimnenda ja
kolmeteistkiimnenda klassi dpilasi, kes olid ise motiveeritud, kuna
nad olid selle ala valinud.

Kolmandaks. kuna pean peaaegu igal aastal kooli muutma dpi-
laste kahanemise ja dpetajate iilekiilluse tdttu, on raske sisendada
koolidpilastesse positiivset suhtumist.

Peapdhjuseks on ehk siiski teatud muudatused dpilaste seas. Ma
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olen viga hiiritud neist Gpilastest, kes on viga enesetargad, ja neid
on killluses. Neil puudub enesedistsipliin ja respekt autoriteedi vas-
tu. Tookus ja ind saavutada keeleoskust puudub samuti. Seevastu
on nad huvitatud headest hinnetest ja on valmis petma ilma mingi
habitundeta. Esimene iillatus tuli vanemalt, kes tuli titrega kooli,
et protesteerida, sest ma olin petmise parast tiidruku paberi katki
rebinud. See noor preili oli juba kahel korral kiimnenda klassi kur-
suses libi kukkunud ja oli veendunud, et tal oli taielik &igus kol-
mandal korral pettusega libi saada. Teisel korral, mil rdikisime
klassis, kui paha on valedega piiiida edasi saada, viljendas iiks poiss
koikide kuuldes arvamust, et kui nad ei kasutaks vale nime, nende
pere ei saaks korterit, kuna vanemad on uimastusvahendite miiiigi-
ga tegelenud.

Lihemalt nende &pilaste kodust elu uurides olen leidnud, et
korralagedus on normaalne niahe. S66gikorrad ja magamisajad, sa-
muti viljaskdimised on lapse enda otsustada. Purunenud abielud ja
ebamoraalne elu iimbritsevad tihti neid lapsi.

Niitena nimetan iht ilusat, tarka 14-aastast titarlast, kes tuli
mirtsikuus meie kooli. See oli talle sel aastal neljas kool, kuna
ema elas koos neljanda mehega sellel aastal. Nagin, kuidas tiitarlaps
peaaegu silmandhtavalt kaotas oma v8ime koolité6ga toime tulla.

Teine kurb niide oli titarlaps, kes unustas oma pdeviku mu klas-
siruumi, ja pilku sellesse heites ndgin lapse ahastust selle ile, et ta
emal ei olnud tema jaoks aega. Kolmel &htul jirjest oli ta kirjuta-
nud oma pettunud lootusest emaga koos lihte mingu méangida. Ti-
tar pani mingu vilja ja esimesel kahel 8htul leidis, et ema oli maa-
ranud kohtamise selleks ajaks ja kolmandal 8htul, kui nad olid ju-
ba asunud mingu juurde, tuli ema kavaler ukse juurde ja ming jdi
sinnapaika.

Lastel olid tdsised raskused koolis, aga mida me vdime oodata
neilt, kui nad ei ole korralikult s66nud ega maganud ja nende elu
koosneb tédiel maaral televiisori labastest seeriandidenditest.

Minu isiklik arvamine on, et TV avaldab vdga kahjulikku maju
meie noorsoole. Magamata oleku ja passiivse naudingu kdrval an-
nab see lastele ja noorsoole tiielikult vale pildi elust ja viib neid
vastuollu nende tegeliku elu ia lootustega. Rikkad, ilusad inimesed.

kelle iga soov saab rahuldatud ausalt v3i valega ja vievdimuga ithelt
poolt, brutaalsus ja ebainimlikkus teiselt poolt, on nende alaline
elumoodus.

Keele alal on ka huvitav filosoofiline muudatus aset leidnud. Dr.
Spocki liberaalsus on niiiid ebapopulaarne koduses kasvatuses, aga
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keeleliselt on teatud tendents aset leidmas, et seda adopteerida.

Rohk on niiiid sellel, et dpilased radgiksid vabalt oma seisuko-
hast, ilma et Opetaja segaks vahele ja havitaks lapse enesekindlust.
Opetaja peab olema »resource isik, selle asemel et Gpetada.

Mina olen isiklikult vdga héiritud ebakorrektsest hiildamisest.
Kui kuulen John Turner’it vigistamas prantsuse keelt, mdtlen et
killl on kahju, et ta prantsuse keele dpetaja €i viimistlenud ta téis-
haalikuid. Aga see viimistlus on v@imalik ainult kordamise, korri-
geerimise ja pahedppimise kaudu ja need on niiid k&ik »tabuudy.

Sama liberaalsuse t&ttu leiame ka keskkoolis dpilasi, kes ei oska
ei lugeda ega kirjutada. Aga kuidas v&iks last libi kukutada? See
mdjuks ta enesekindlusele halvasti. Pealegi on kindlaks tehtud, et
need lapsed, kes ei ole koolis koos omavanuse grupiga, langevad
koolist vélja ja neist ei saa produktiivseid kanadalasi. Ma kahtlen,
kas antud olukord annab paremaid tulemusi.

Teiseks on meil nn. »Special Education» dpilased tavalistes klas-
sides — just paremates klassides senini — aga tendentsiks on ka pa-
remate Opilaste »segregeerimist» likvideerida, nii et keegi el tunneks
end paremana v&i alamana.

Opetajana tunnen ma muidugi kaasa nendele lastele, kellel on
raskusi mentaalsetel v3i emotsionaalsetel p&hjustel. Tunnen kaasa
ka tavalistele opilastele, kes vajavad &petamist ja abi.

Opetajal on viga raske neid tavalisi dpilasi aidata, kui klassis on
nii palju probleemlapsi, kelle peaeesmirk on klassi saboteerida, et
varjata piinlikkust, kui nad ei suuda ega taha toime tulla paevaka-
vaga.

Kaasopetajatega raikides on mitmed inglise keele dpetajad aval-
danud oma pahameelt selle iile, et teadmiste tase langeb igal aastal
tahes-tahtmata antud olukorras.

Minu arvates on vdimalik igal noorel keelt 8ppida, kui dpetaja
on valmis intelligentselt tarvitama keelestruktuuri, kordamist, kor-
rigeerimist ja pahedppimist.

Vaatamata kd&ikidele negatiivsetele kiilgedele, mida olen vilja
toonud, tunnen ma siiski suurt r883mu muudatustest, mis aset leia-
vad keele alal nende &pilaste seas, kes minu karmi ke alt libi kai-
vad.

Helgi Leesment
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EESTI KEELE OPETAMISEST VOORKEELENA

1. Laste petamise eesmargid

Kaigepealt tahaksin nimetada, et siin Torontos on keelt mitte-
valdavatel lastel v8imalus alata eesti keele Gppimist eesti lasteaias
(3-6 aasta vanuses). Eesti tdienduskoolis on eriklass nendele laste-
le, kelle vanus on 7-14 aastat. 15 a. vanuses v8ib teismeline minna
taiskasvanute klassi, kus vanuse ilemmaira ei ole.

Opetajad, kes neid lapsi (ja ka tdiskasvanuid) 8petavad, peaksid
olema positiivsed, leidlikud ja heatahtlikud laste vastu. Tunnid
peaksid olema hasti ettevalmistatud ja eriti huvitavad. Eesti koolis
kiimine peab tunduma lapsele toredana. Lapsele tuleks sisendada
head tunnet oma saavutuste iile. Ka vanematel ja vanavanematel on
uhkusetunne, kui laps teeb edusamme koolis — ka eesti koolis.

Miks tahab laps, kes ei kdnele eesti keelt, kiia eesti koolis? Mis
on tema ja tema vanemate eesmirk? Mis on meie Spetajate eesmir-
gid neid Gpetades?

Eesti ithiskond peaks olema aktiivne, nii nagu see on Torontos.
Meil on suvekodud, kuhu lapsi ilma eesti keeleta vastu ei v3eta
(Joekiiru). Teises suvekodus (Seedriorul) v8etakse vastu neid, kes
on ndus eestl keelt suvekodus dppima. Meil on eesti skaudi- ja gai-
diorganisatsioonid. Meil on rahvatantsugrupid, vimlemisgrupid,
pithapievakoolid, akadeemilised organisatsioonid jne.

Tihti juhtub, kui laps saab teatud vanusesse, kurdab ta vanema-
tele: »Miks teie minuga eesti keelt ei ole radkinud? Niiiid ma ei saa
kuuluda eesti organisatsioonidesse.» Nii et eesti ithiskond, kuhu
laps tahab kuuluda, on ka véga tihtis. Kui laps hakkab kdima eesti
koolis, on tal vihemalt killuke lootust ithineda mdne toreda eesti
organisatsiooniga.

Olen vist ise suur optimist, kui loodan, et laps, kes on eriklassis
histi dppinud 3 aastat (mdni isegi vihem), liheb eriklassist dra ta-
valisse klassi. Muidugi peavad vanemad kodus neid lapsi jarjekind-
lalt edasi aitama. Kuna need lapsed on aastatelt vanemad kui lap-
sed ildklassides, siis peaksid nad minema teise v8i kolmandasse
klassi. Aastate jooksul on mdnigi eriklassi laps edasi 8ppinud eesti
koolis, aga tdienduskooli 18petajaid on nende seas olnud vihe.

On tehtud uusi uurimusi kakskeelsuse kohta, mida on huvitav
ka eesti keele suhtes kdrva taha panna.

1. Kdige ideaalsem on, kui laps omandab eesti keele oma esimese
keelena — emakeelena — hallist peale.
2. Aga kui laps on alguses iikskeelne (asukohamaakeelne) ja dpib
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teist keelt hiljem, siis mdned uuemad uurimist66d on ootama-

tult ndidanud, et vanemad lapsed (10-14-aastased) dpivad suhte-

liselt kiiremini kui nooremad lapsed (Ervin Tripp’i uurimus

1974 ja Snow’ ja Hoefnagel-Hoehle uurimus 1978).

Olen aga ise kogenud, et kodune abi kas vanematelt v&i vanava-
nematelt on toonud kdige paremaid tulemusi vaatamata lapse eale.

2. Lastele voorkeele Spetamise metoodika

Vihemalt pool ajast koolis, kas iiks dhtu niddalas v&i paar tundi
laupieviti, peaks dpetus toimuma eesti keeles.

Kuna 8petan prantsuse keelt inglise keelt kdnelevatele lastele,
siis pean iitlema, et 3petan prantsuse keelt peamiselt prantsuse kee-
les. Niiteks lapsed valjaspool klassi tervitavad mind Mme. Nippak
ja tarvitavad minuga kdneldes prantsuse keele fraase niit. »Bon-
jour! Ca va?»

Eriklassis teretame ja rddgime ja 8pime keelt eesti keeles, kui on
v8imalik. Muidugi iga pédev pool tundi keelt 8ppida on parem kui
kaks tundi thel dhtul. Sellepédrast on eesti keele dpetamisel kodu-
t66 viga hidavajalik. Teeb palju vahet, kas last kodus aidatakse na-
dala jooksul v&i on ta t66 ainult pooleldi tehtud ghtul enne eesti
kooli.

Siin Toronto eesti koolis on dppetunnid 40 min. pikad, viiemi-
nutiliste vahetundidega — kolm 40-minutilist tundi 8htu jooksul.
Seetdttu olen tarvitanud prantsuse keele dpetamise kogemusi ja
kohandanud need eesti keele 8petamiseks mittevaldajatele.

Ohtu jooksul kasutan 6-7 faasi, mille kaudu &petan eesti keelt
kui vaarkeelt:

1) Ménguline algus — teretamine.

2) Vana materjali kordamine — kodut66 libivStmine.

3) Uue materjali esitamine.

4) Lapse arusaamine uuest materjalist.

5) Kordamine — uue materjali kasutamine telstsugustes lausetes.
6) Kodutoo selgitamine.

7) Laulud — mingud (enne kojuminekut).

Kodutoslehed (harjutused, dpetaja poolt valmistatud ja paljun-
datud) antakse kitte alles viimases osas. Muidu laps uurib seda kir-
jalikku kodutdéd ja ei kuule huviga esimesi faase dppetunnist.
Teiste sdnadega: tema tihelepanu on muule suunatud ja ta teab, et
kui ta on suvsdnaliselt uue materjali dra dppinud, siis on tal'kirja-
likku kodut66d hiljem kergem teha.

1. Méanguline algus: teretamine — see osa on mdeldud lapse tihele-
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panu koitmiseks algusest peale — meeldival moel.

Niiteks laul »Tere — kuidas kiib su kési?» on t8lgitud prantsuse
keelest eesti keelde, aga lauldakse eesti viisil »Kagun:

Opetaja: Tere! Tere! Kuidas kiib su kisi?

Lapsed: Tere! Tere! Kuidas kiib su kisi?

Opetaja: Pole viga viga!

Lapsed: Pole viga viga!

Koik: Tere, tere, tore olla koos!

See osa peab olema lihike. V@ib ka tarvitada kdenukkusid vai
kinnasnukkusid, kui on nooremad lapsed. Vahest mani lihike jutt
on ka hea alguseks (muidugi lihtsas eesti keeles).

2. Vana vé7 eelmise tunni materjali kordamine, niit. teemal »ilmy.
Opetajal on kaardid ja ta kiisib lastelt: »Missugune on ilm?»
Sama pilti vaib kasutada mitu korda ja kiisida samale pildile vas-

tust mitmelt lapselt. Esimene laps teab vastust ja jargmised ainult

kordavad seda, mida esimene iitles.

Teha sama harjutust suusdnaliselt k&ikide kaartidega.

Kui laps kehvasti hialdab, siis parandada dpetaja poolt, kuni
hazldamine on ige (ithest korrast peaks jitkuma).

Kuna teema »ilm» oli eelmise tunni uus materjal, siis tuleb niiiid
kodutdd libi vatta. Kui klassis on ka vanemaid lapsi, siis nendele
on antud teha teine vai lisaharjutus; kui teema »ilm» on ka harjutu-
seraamatus v8i muus dpikus, siis v3etakse ka see libi. Tehtud t66
eest saavad lapsed tihe v3i muu kleebitava eseme, niit. liblika, le-
hele kleepimiseks. Laps peab oskama vastata kiisimustele v3i vahe-
malt ithele kiisimusele tdodlehelt, enne kui saab kiituseks tihe.

3. Uue materjali esitamine. Uue materjali kordamine laste poolt

peab alati toimuma iihiselt, enne kui laps kordab sdna vai lauset

iiksikult. Kordamine v8ib olla ka 2 v&i 3 laste gruppides. Siin on
tavaliselt tahvlit vaja.

Naiteks, kui uueks teemaks on »kehaosad», on tahvlile joonista-
tud inimene. Opetaja niitab pea peale ja iitleb: »Pear. Algul kaik
kordavad: »Pea» ja siis peavad mitu last iksikult kordama: »Pean.
Niisamuti tuleb esitada teisi kehaosasid.

Oleneb laste oskusest, aga kui on grupp nooremaid lapsi, siis
dpetada ainult pea osad; hiljem ilejadnud keha. Vanemale grupile
v3ib ka mitmust 8petada, ndit. pslv — palved jne.

Kehaosad on ka raamatus »Opime eesti keelt» — nii et lapsed
saavad neid sdnu raamatust kirjalikult kontrollida.

Selline kordamine v3ib tunduda liialdatud, aga on vajalik, et
laps kuuleks ja hiildaks sdnu, enne kui ta nieb neid kirjalikult.
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4. Lapse arusaamine. Siin v3ib paluda iihte last, et ta mingiks Spe-
tajat ja kiisiks teistelt, pilte neile ndidates: »Mis see on?»

Vastus peab olema: »See on . . .» v&i »Need on . . .».

Tihti lasen iihel vanemal v&i edasijdudnud lapsel olla dpetaja.
5. Kordamine — uue materjali kasutamine teistsugustes lausetes —
raamatust v38i tahvlilt. Siin on hédildamine eriti tdhtis ja dpetaja
v3ib kiisida: »Mis see on? Mis need on?» niidates omaenda ninale,
juustele jne.

Teine moodus on tahvlilt korrata. Naiteks: »Jennifer, tule tahvli

juurde! Naita mulle, kus on ninal» — Jennifer nditab ja litleb: »See
on nina» — »Néita mulle, kus on kdrvad?» — »Siin on k&rvad.» Jne.
6. Kodutdo viljajagamine. Viike seletus, mida teha. Lapsed kirju-
tavad paar vastust oma lehele. Alles siin on inglise keelt vaja — sest
mdnda asja tuleb inglise keelde talkida.
7. Laulud ja mdngud — viimases tunnis on tore laulda »oman» laule,
koos salme iitelda v3i lithikesi jutte lastele ette lugeda. Jutt ei tar-
vitse olla selline, kus laps iga sGna teab v8i mdistab — peaasi, et
laps jutu mdttest aru saaks. Olen oma klassides siiski rohkem mén-
ge tarvitanud:

1) Paaris meelespidamise mangud: Paariméng, kus igast loomast
on kaks kaarti. Tuleb kaik kaardid 4ra segada ja lauale tagur-
pidi panna. Uks laps v&ib korraga kaks kaarti imber péorata.
Siis iitleb ta (niiteks): »See on part; see on hobune,» ja kuna
need ei ole paar, paneb nad jille tagurpidi lauale. Kui laps
paari saab, peab ta iitlema: »Need on hobused.» (Kui see on al-
guses raske, siis itelda: »See on hobune.» Oleneb sellest, kas
on dpitud mitmuses loomi). Kellel on kaige rohkem paare, on
vaitja.

Kiindeid ma ei dpeta nimepidi — nditeks kaasaiitleva kainde
asemel radgin ma ga-ldpulistest sOnadest: ma sdidan autoga, lennu-
kiga, trammiga, rattaga. (ga = inglise keeles with, by).

2) Arva dra, mis sona see on? Tahvlit on vaja. See ming on hea
tihtede tundmiseks ja haidldamiseks. Kas seal on . . . tdht?
Lapsed vdivad ka sdnu vilja mdelda ja vGtta Gpetaja osa.

3) Meeskonnamingud: 2 meeskonda. Nende mingude abil vai-
me korrata palju teemasid, mis on juba &pitud, niiteks riie-
tusesemed ja virvid. Utleme: »punane kleit» on dige vastus.
Madlemast meeskonnast tduseb iiks laps piisti ja see laps, kes
saab ige vastuse esimeseks, on vditja. Tema meeskond saab
punkti. Punktide arv on tihtis, et v3ita.

Meeskondadega saab palju sénu ja lauseid dppida, nditeks arve,

21



kus 8petaja iitleb: »Kuus ja kaks on . . ..
4) Riidest vdljaldigatud poiss ja tidruk — riided neile selga pan-
na ja kiisida: »Mis on tal peas?» Vastus: »Tal on miits peas.»
5) Méned praktilised t66d:

i) Kellaajad. Niiteks lehe ilaserval seisab: »Tavaline piev
Jennifer’i elus.» Leht jagada 8-sse ossa ja igasse panna
iks kellaaeg, niit.

e Kell pool 8 tdusen ma iiles.
e Kell 8 s66n ma hommikus6oki.
o Kell pool 9 lihen ma kool jne.

ii) Joonista oma perekond ja iitle, mida nad teevad.

iii) Koostada kahekdne dpitud sonadest. Sellest tuleb kahe-
kane ihe teise Opilasega klassis. Siis esitatakse see viike
naidend klassile. Vahest vGivad mitu paari tarvitada sama
kahekdnet.

Minge ja t6id on mitmesuguseid — ja tarvitaksin meie aega liiga
kergemeelselt, kui loeksin teile ette veel terve rea ménge.
6) Laulud:

i) lihtsamaid laule lauldakse klassis koos Gpetajaga.

ii) Laulud, mida lauldakse teiste lastega koos, niiteks joulu-
laulud, laulud Vabariigi aastapdevaks. Ka laulda koos kooli
ildkooriga. Nii tunneb laps ennast osana koolist.

3. Teemad, mida vdiks kasutada dppekavas

Virvid, ilm, kehaosad, riietusesemed, lauandud, keedundud,
eined: hommiku-, 18una- ja 8htueine. Puuviljad, aedviljad, juurvil-
jad, arvud, kiskiv kdneviis, tegusdnad, médbel, toad majas. Loo-
mad: kodu- ja taluloomad, eitav kdneviis, aastaajad, lihtminevik,
eesti keele idioomid, eesti vanasdnu. Eesti maakaart: kust on parit
laste emad, isad, vanavanemad. (Viga lihtsalt.)

4. Testid ja eksamid. Tunnistused

Viga tahtis, et lastele anda teha teste kuue niadala tagant nii kir-
jalikult kui ka suusdnaliselt. Testid ei tarvitse olla viga pikad. Kui
lapsed ette teavad, et on teste tulemas, dpivad nad ildiselt paremi-
ni. (Ndide ndidata.)

Meie tunnistus on kakskeelne — aga mirkused olen kirjutanud
ainult eesti keeles. Tunnistused antakse vilja kaks korda aastas.

5. Opperaamatud

Kgaige rohkem tarvitan omatehtud tdolehti, kuna eriklassis on
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igal aastal erisuguste teadmistega lapsed.
Jargmisi raamatuid on hea abiks v&tta, kui lastel on teatud tase
olemas:
a) Opime eesti keelt — Sydney Eesti Taienduskool, 1980.
b) Meie eesti keel I - té6vihik — Stokholm, 1982.
c) Eesti keele harjutustik I — Valdek Lenk, Toronto, 1974.
d) Opeta mind lugema I ja II — Valdek Lenk, Toronto (II osa on
parem suurematele).
e) Laule, minge ja tantse viikestele.
On hea teha vihik eestikeelsetest lauludest ja igale lapsele vilja
jagada.
Helgi Nippak
(Toronto)

PRAKTILISI JUHISEID OIGEKEELSUSSONARAAMATU
KASUTAMISEL

On deldud, kui kaob keel, siis kaob ka rahvas. Meie, eesti keele
Bpetajad, arvame, et see on tdsi ja piillame igat moodi oma ema-
keelt sidilitada. Kiisimus tuleb aga, mis vormis meie seda keelt sdili-
tame ja kui palju keelt jduame noortele edasi dpetada?

Minu arvates see vastus ei saa olla muud, kui et peame oma
noortele dpetama eesti keelt tdielikult — tahendab koos grammati-
kaga. Meie ei saa loota, et eesti keel kalab edasi jairgmiste gererat-
sioonide suust ilma p&hjaliku grammatilise tagapdhjata. Gramma-
tika on keelte v&ti, mis teeb ukse lahti keelte arusaamiseks ja avab
vdimaluse nende tdeliseks kasutamiseks elulabikiimistes.

Eesti keele dpetamisel on palju dpikuid ehk dpperaamatuid ole-
mas, mille jirgi saab &petada, aga iiks kdige olulisem raamat nen-
dest on »Viike digekeelsuse sdnaraamat.»

Kdneldes selle raamatu iile iitleb meile hr. Herman Rajamaa:
»See »Viike digekeelsuse sdnaraamat» on ikka edasi hiddavajalikuks
késiraamatuks igas eesti kodus, koolis ja asutuses iile maailma. Eriti
tuleb mdelda sellele pdlvkonnale, kes siin vadrsil on tdisealiseks
saanud v3i saamas. — E. Muugi teos peaks igaithele alati olema kie-
ulatuses.»

Hr. Rajamaa raagib suurt tdtt, kui ta toonitab selle raamatu va-
jadust nooremale generatsioonile. Peale selle, mis me saaksime va-
nemate eesti keelt oskavate inimeste abist, ei ole kuskilt mujalt
saada kindlamat grammatilist informatsiooni eesti keele sdnade
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kohta kui Elmar Muugi »Viikesest digekeelsuse sGnaraamatust.»

Keeleteadlane Muuk koostas »Viikse digekeelsuse sGnaraamatun
ja selle 1. triikk ilmus esmakordselt 1933. a. Peale seda ilmus veel
seitse trilkkki sellest raamatust. Autor kavatses nimetatud triikkki
pdhjalikumalt muuta ja tdiendada, kuid saatus tabas teda kurja
kiega — 14. juunil 1941 arreteeriti E. Muuk Tallinnas venelaste
poolt ja tema elukiik on jidnud teadmatuks.

Sellepirast ilmusid 8. ja 9. trikkk muutmatul kujul. 10. jérel-
trikk on muudetud H. Rajamaa poolt, kuna 40 aasta jooksul on
eesti keelekorralduse alal teostunud suuri muudatusi ja tdiendusi.
Muudatusi on olnud:

1) sdnade ro6pvormides

niiteks:

Vanasti oli esitatud paralleelselt armastuseavaldus ja armastus-

avaldus ja niiiid eksisteerib ainult s@na armastusavaldus.

2) sdnade eristamine nimetavalise ja omastavalise liitumise alal
naiteks:

Vanasti kasutasime sdnu nagu suvikleit, suvimaja ja lendpost.

Niiid muudatuse jarele kasutame neid sdnu omastavalises vor-

mis — suvekleit, suvemaja ja lennupost.

3) eristumisi ka eri sdnade vormistikus, et ndidata nende tdhendus-
likku erinevust

naiteks:

Ennem kasutati sdna taksi, et kutsuda sdidukit. Kuna see séna

on ka omastavas kadndes taksi, siis niid tehakse eristumist ja

viljendatakse taksiauto ehk takso, kui on juttu sdidukist.

Kuigi 10. triikis on muudatusi, siis see raamat kajastab Elmar
Muugi suurt elut66d, mis oli ennem juba hinnatud kdrgelt meie
keelemeistri Johannes Aaviku poolt. See tilluke, mitte eriti silma-
torkav raamat lahendab aga suured digekeelsuse kiisimused ja aitab
hoida meie keelt kdrgel tasemel.

Raamatus on peale sdnade muutevormide kddnamises ja poora-
mises ka tdhtsamad digekirjutuslikud juhised. Nende juhiste all on
selgitusi jargmistest: tahestik, suur ja vdike algustiht, k, p, t sdna
algul, k,p,t helitute hailikute kdrval, hailikute iihe- ja kahekordne
mérkimine, b,d,g,p,t,k erandlik iihekordne ja kahekordne kirjuta-
mine, silbitamine ja poolitamine, sdnade kokku- ja lahkukirjutami-
se lildjuhis ja sdnade lihendamine.

Oigekeelsuse sdnaraamatu ildine kasutamine toimub sdnastiku
jargi. Sonastiku osas on sdnade jdrel number, mis juhatab selle s3-
na tiilipsdna juurde raamatu alguses, lehekiilgedel 36-83.
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Sdnatiiiibistikus on igast kddndsdnast antud seitse kidinet:

alnsuse nimetav
” omastav
osastav
sisseutlev
mitmuse omastav
” osastav
sisselitlev

"

"

?”

Igast poords6nast on antud iiksteist péoret:

ma- tegevusnimi
da- tegevusnimi

kindla kdneviisi oleviku 1. p6ore

lihtmineviku 1. ja 3. p6ore
kaskiv k@neviis
oleviku kesksdna
mineviku kesksdna
tegijanimi

ja umbisikulisest tegumoest on
kindla kdneviisi olevik
mineviku kesksdna

Selle raamatu kasutamist on kd&ige kergem 8ppida otseste harju-

tustega sdnade otsimisel.
POORDSONAD

Ma-tegevusnimi (midagi tegema)
Da-tegevusnimi (midagi teha)

kindla kdneviisi oleviku 1. pdére (mina teen midagi)

lihtminevik 1. poore (mina. . . .)
lihtminevik 3. poore (tema. . . .)

kiskiv k@neviis (tema. . .)

oleviku kesksdna (missugune? mida tegev?)

mineviku kesksdna (missugune? mida teinud?)

tegijanimi (tegija, kes teeb)
umbisikulisest tegumoest:

kindla k&neviisi olevik (mida tehakse?)

mineviku kesksdna (mida on tehtud?)

18ppema
lppeda
lapen
ldppesin
léppes
lappegu!
l6ppev
ldppenud

lappeja

lopetakse
lapetud

Piiliame leida digekeelsuss@naraamatust jargmiste sdnade tiilip-

sonad ja muutevormid:

ALGAMA, KAHTLEMA, LOOMA.
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KAANDSONAD

AINSUS
nimetav (kes? mis?) vanker siiii siili soodus jdine susi
omastav (kelle? mille?)
osastav keda? mida?)
sisselitlev (kellesse? millesse?
MITMUS
omastav (kelle? mille?)
osastav (keda? mida?)
sisseiitlev (kellesse? millesse?)

(Otsime nende sdnade tiilipsdnad ja muutevormid digekeelsusséna-
raamatust.)

HARJUTUSED

. Siit majast pole vargatel midagi saada.

. Ara 566 nii palju suhkurt, see teeb hambatele kahju.

. Rahvas pole hindanud méndagi suur vaimu tema elu ajal.

. Puhtate riidete jaoks on oma koht, aga mitte nurkas pdrandal
maas.

. Eestimaa pinnal on olnud rianke vaitluseid ja suuri vere valami-
si.

. Mis viga rikkatel inimestel lapsi koolitata!

. Meie poldudel kasvatadi rukkit ja nisu.

. Suvel ei saa kookis kdrpsetest lahti.

. Ameerikas joodakse palju musta ja mdrudat kohvi ja s66dakse
punast looma liha.

10. Koigidele tavedele ei ole leitud ravi.

11. Vaarika varredest tehtakse teed, mida joodakse kilmetuse pu-

hul.
12. Kiilas pakuti peeneid rooge, 16unamaiseid puuvilje ja Prantsuse
veine.

13. Karpis oli igasugusi sdrmusi, solesi ja kettisi.

14. Tule torjujad piiiitsid padsta rahva maja hukkamast tules.

15. Metsa kirik oli kiiiinlatega valgustadud.

16. Kas te olete oma kartulad juba 4ra muldanud?

17. Kiilalised ei mdelnudki minema hakkata.

18. Ara tule mirjade jaladega minu puhtasse tuppa.

19. Kallite raamatute kaani tehti vanasti sea nahast.
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20. Meie readesse on satunud kahtlaseid tegelasi.

21. Kas tunned maad, mis Peipsirannalt kdib Liine mere kaldale ja
Muna mie metsalt, murult viib lahke Soomelahele?

22. Uus laulu lava ehitadi valmis suure kiiruga.

23. Ostsin kdigile aknatele uued kardinad.

24. Tiitrukud paistsivad silma oma eretate kleititega.

HARJUTUSE VASTUSED JA SELGITUS

1. Siit majast pole VARASTEL midagi saada.
varas-varga-varast-varastel (VII kk. hammas)

2. Ara s66 nii palju SUHKRUT, see teeb HAMMASTELE kah-

u.
: suhkur-suhkru-suhkrut (IV kk.)
hammas-hamba-hammast-hammastele ((VII kk.)

3. Rahvas pole HINNANUD mdndagi SUURVAIMU tema elu

ajal.
hindama-hinnata-hindan-hinnanud (IV pk. tdmbama)
suurvaimu — (iks sdna, ikks mdiste)

4. PUHASTE RIIETE jaoks on oma koht, aga mitte NURGAS

pdrandal maas.
puhas-puhta-puhast-puhaste (VII kk. hammas)
riie-riide-riiet-riiete (VII kk. murre)
nurk-nurga-nurka-nurgas (VI kk. leht)

5. Eestimaa pinnal on olnud RANKI VOITLUSI j ja suuri VE-

REVALAMISI.
rank-ringa-rinka-ranki (VI kk. leht)
vaitlus-vaitluse-v@itlust-vditlusi (V kk. raskus)
verevalamisi — (iiks mdiste)

6. Mis viga RIKASTEL inimestel lapsi KOOLITADA.
rikas-rikka-rikast-rikaste-rikastel (VII kk. hammas)
koolitama-koolitada (mida teha)—koolitan (IIpk kirju-
tama)

7.  Meie pdldudel KASVATATI RUKIST ja nisu.
kasvatama-kasvatada-kasvatatakse-kasvatati
rukis-rukki-rukist (VII kk.)

8.  Suvel ei saa KOOGIS KARBESTEST lahti.
k60k-k606gi-ko6ki-koogis (VI kk. leht)
kirbes-kdrbse-kirbest-kirbeste-kiarbestest (VII kk. ham-
mas) (b jaib alles, kuna ta on algvormls olemas.)

9. Ameerikas JUUAKSE palju musta ja MORU kohvi ja SUU-
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10.

11.

1%

13.

14.

15.

AKSE punast LOOMALIHA.
jooma-juua-joon-juuakse (I pk. s66ma)
mdru-mdru-mdru (II kk. pesa)
s6dma-siiiia-s6 6n-siiiakse (I pk. s66ma)
loomaliha — (iiks mdiste, iiks sdna)

KOIKIDELE TOBEDELE ei ole leitud ravi.
koik-kaige-kdike-kaikide-kaikidele (VI kk.)
tdbi-tdve-tdbe-tdbede-tdbedele (VI kk. jogi)

VAARIKAVARTEST TEHAKSE teed, mida JUUAKSE kiil-

metuse puhul.
vaarikas-vaarika-vaarikat; vars-varre-vart-varte-vartest.
vaarikavartest — iiks mdaiste (kiisib missugustest vartest,
mitte mille vartest)
tegema-teha-tegin-tehakse (III pk. lugema)
jooma-juua-joon-juuakse (I pk. tooma)

Kiilas pakuti PEENI ROOGI, LOUNAMAISI PUUVILJU j ja

PRANTSUSE veine.
peen-peene-peent-peeni (VI kk. keel)
roog-roa-rooga-roogi (VI kk. joud)
Idunamaine-ldunamaise-ldunamaist-ldunamaisi  (V  kk.
teine)
puuvili-puuvilja-puuvilja-puuvilju (VI kk. padi)
prantsuse — siin on ta omadussﬁna

KARBIS oli IGASUGUSEID SORMUSEID, SOLGI ja KET-

TE.
karp-karbi-karpi-karbis (VI kk.)
igasugune-igasuguse-igasugust-igasuguseid (V kk. teine)
sdrmus-sdrmuse-sdrmust-sdrmuseid (V kk. teos)
salg-sale-salge-salgi (VI kk.)
kett-keti-ketti-kette (VI kk.)

TULETORJUJAD PUUDSID piista RAHVAMAJA HUK-

KUMAST tules.
tuletdrjujad — iiks mdiste, iiks sdna
piiidma-piilida-piiian-piiiidsid
rahvamaja — iiks mdiste, iikks s@na
hukkuma-hukkumas-hukkumast

METSAKIRIK oli KUUNALDEGA VALGUSTATUD.
metsakirik — nimi, itks mdiste, iikks sdna
kiilinal-kiitinla-kiiinalt-kiiinaldega (VII kk. mitm. omas-
tav on kiilinalde, kuigi ainsuse osastav 18peb t-ga)
valgustama-valgustada-valgustan-valgustatud (siin on -tud
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16.

1674

18.

19.

20.

2.

22.

2%,

24.

kesksdna, mitte -dud)

Kas te olete oma KARTULID juba 4ra MULLANUD?
kartul-kartuli-kartulit-kartulid (IV kk. madal)
muldama-mullata-muldan-mullanud (IV pk.)

Kiilalised ei MOTELNUDKI minema HAKATA.
mdtlema-mdtelda-matlen-mdtelnud
hakkama-hakata-hakkan-hakanud
(k,p,t,g b,d,s,h jirel ki-liide)

Ara tule MARGADE JALGADEGA minu puhtasse tuppa.
mirg-marja-marga-margade (VI kk. leht)
jalg-jala-jalga-jalgade-jalgadega (VI kk. leht)

KALLISTE raamatute KAASI tehti vanasti SEANAHAST.
kallis-kalli-kallist-kalliste (VII kk. hammas)
kaas-kaane-kaant-kaasi (VI kk.)
seanahast — niitab naha liiki

Meie RIDADESSE on SATTUNUD KAHTLASI tegelasi.
rida-rea-rida-ridadesse (VI kk. sada)
sattuma-sattuda-satun-sattunud (III pk. leppima)
kahtlane-kahtlase-kahtlast-kahtlasi (V kk. endine)

Kas tunned maad, mis PEIPSI RANNALT kiib LAANEME-

RE kaldale ja MUNAMAE metsalt, murult viib lahke SOO-

ME LAHELE?

Uus LAULULAVA EHITATI valmis suure kiiruga.
laululava — iikks mdiste, iikks s6na
ehitama-ehitada-ehitan-ehitati

Ostsin kaigile AKENDELE uued kardinad.
aken-akna-akent-akende-akendele (VI kk.)

TUDRUKUD PAISTSID silma oma EREDATE KLEITIDE-

GA.
tudruk-tiidruku-tidrukut-tiidrukud (IV kk. vares)
paistma-paista-paistan-paistsin-paistsid (III pk. leppima)
ere-ereda-eredat-eredate (IV kk tume)
kleit-kleidi-kleiti-kleitide-kleitidega (VI kk. leht)

Marju Poldmie
Ettekanne Spetajate suveseminaril
Jirvemetsal USA~s suvel 1986
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MEIE KONEKEELE VIGADEST POORDSONADES JA
NENDE NEGATIIVSEST MOJUST OIGEKEELSUSELE

Ma tahaksin riikida oma tdhelepanekutest vigade kohta meie
igapicvases keeles. Peame tunnistama, et meie kdneckeele digekeel-
sus jitab palju soovida. Kiibel on kangekaelseid vigu, mis hidapi-
rast vajaksid parandamist, sest mele laste keeleliseks eeskujuks on
sec keel, mida nad kuulevad kodus ja kaaseestlastelt. Oleks tihtis
eesti koolis poorata suuremat tihelepanu niisugustele vigadele, et
ira hoida nende negatiivset maju &pilaste keelele.

Kui tahaksime saada p&hjalikumat iilevaadet grammatilistest vi-
gadest mcic kdnckeeles, tuleks meil kiisitleda nii kiindsénu kui
poordsdnu. Kaike seda materjali libi arutada iihe korraga on palju,
secpirast on digem kisitleda neid eraldi. Nii siis arutaksime see-
kord pddrdsdna tarvitamisel ettetulevaid vigu. Selguse m&ttes vaa-
taksime libi esiteks isikulise ja siis umbisikulise tegumoe vigased
vormid.

Kui peatume hetkeks kuulama, kuidas rddgitakse, siis otsekohe
mirkame, et inimesed tecvad vigu pédrdsdnades. Kdige lihtsam vi-
ga on podrdeldppude frajitmine. Siinkohal oleks dige acg meil en-
dilgi meelde tuletada, mlssuguscd on p66rdeldpud kindla kdneviisi
olevikus ja Iihtmineviku ainsuses ja mitmuses:

OLLEVIKUS: LIHTMINEVIKUS:
Ainsus  Mitmus Ainsus Mitmus v8i Ainsus Mitmus
Ip. N ME  (SDN  (S)ME I(N)  ()ME
Ip. D TE (S)D  (SI)TE (1D (I)TE
mp B VAD S (SI)D I (I)D
(palub—paluvad)  (palus—palusid) (pani—panid)

Nagu niieme, tuleb lihtminevikus pé6rdeldpu ette silp s¢ v8i 7, mis
on lihtmineviku tunnus. Ainsuse III p6drdes on oleviku 6 asemel
mingevikus s v81 7 ja mitmuses samas III pé6rdes on oleviku vad ase-
mel sid vai id. Just seda viimast vormi tarvitatakse kdnckeeles va-
lesti. Vatame niiitcks sdnad paluma, andma, métlema, olema, pa-
nema, millest lihtmineviku III p66re mitmuses peab olema — palu-
sid, andsid, métlesid, olid, panid, aga me kuuleme, ct riigitakse —
palusiwad, andstvad, mdtlesivad, olivad, panivad. Niited: »Naabrid
palusivad vaadata nende posti» — »Kui nad tuppa tulivad, panivad
nad kaik tuled pdlema.» Siin on mineviku tunnusele si(7) liidetud
oleviku 18pp vad, selle asemel, et liita lihtsalt -d, mitmuse III p86r-
de 18pp. Tuleb meeles pidada, et lihtmineviku III pé6re mitmuses
saab kas -sid v8i -id 18pu, mitte kunagi -siad.
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Seda -vad 18pu liitmist valel kohal jatkatakse ka tingiva k&neviisi
olevikus mitmuse III poordes.

Tingiva kdneviisi tunnus on silp -ksi v8i -ks, mis liitub s&natiive-
le, millele jargneb p6ordeldpp. Lauseid nagu: »On loomulik, et va-
nemad annaksid elu oma laste eest,» v&i »Ma usun, nad oleksid &n-
nelikumad kuskil mujal,» 6eldakse aga rahvakeeles »et vanemad AN-
NAKSIVAD elu» ja »mad OLEKSIVAD &nnelikumad.» Siin on
-ksid poordeldpu asemel tarvitatud -ksiwad. Poordeldpp -kswad
sarnaneb lihtmineviku l8pule -sivad. V3ib-olla nende tunnuste sar-
nasuse t8ttu ongi neid niiviisi tarvitama hakatud.

Tuleb nimetada veel teist niahet tingiva k&neviisi tarvitamisel —
tingiva koneviisi olevikus kui ka tdisminevikus jietakse pééramisel
jarjekindlalt poérdeldpud panemata. Ridgitakse niiteks nii: »Kas
sa ostaks uue auto, kui ma laenaks sulle raha,» »Kui te tooks need
riided siia, ma dmbleks nad valmis,» »Nad oleks ldainud heameelega
teistega kaasa.» Varem oli ainudige iitelda »Kas sa OSTAKSID, kui
ma LAENAKSIN,» »kui te TOOKSITE, ma OMBLEKSIN,» »nad
OLEKSID ldinud.» Niiid on kiill kodumaal a. 1980 kehtestatud
uue reegli jargi lubatud kasutada ka po6rdeldppudeta vorme.

Vaataksime, mis juhtub kaskiva kdneviisi muudetega kiibekee-
les. Teatavasti on kdskiva kdneviisi tunnus silp ku, ke, gu, ge sdna-
lopus, nditeks — te oodake, nad elagu. Ainuke poore kiskivas k-
neviisis, mis saab veel lisaks p66rdeldpu, on oleviku I p66re mit-
muses: oodakem, elagem, aidakem. Eitavas kdnes abis&na dra saab
ka kdneviisi tunnused: drge oodake, drgu elagu, drge aidake. Mit-
muse [ pdodre eitavas kdnes saab ka po6rdeldpu. Nii me peaksime
itlema drgem oodakem, drgem elagem, drgem aidakem!, aga raaki-
des (ja ka kirjutades) unustatakse liita p66rdsdnale p66rdeldpp ja
me saame — drgem oodake imet! drgem elage vaenus! drgem aidake
vaenlast! Seda kaskiva kdneviisi viga ei kuule palju, sest seda vormi
ei tarvitata tihti.

Niiid aga tuleme meie kdnekeele ithe sagedasema vea juurde.
See on valesti tuletatud -nud mineviku kesksdna. Kui keegi néiteks
titleb: »Uks ei annud jirele ja teine ei 18petanud dra,» v&i »Miks sa
ei aitanud mind hidast vilja?,» siis me ei mdtlegi, et siin oleks md-
ni viga. Me oleme harjunud niiviisi neid vorme kuulma ja tarvita-
ma. Ometi on neis lauseis nud-kesksdna valesti tuletatud, e: annud
asemel peaks olema e: andnud, et attanud asemel e: aidanud. — K&-
nekeele nud-kesksdna tundub olevat tuletatud kas ma-tegevusni-
mest (vaatama-vaatanud; nditama-nditanud) v3i kindla koneviisi
olevikust (tunnen-tunnud, annan-annud), aga malemad moodused
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on valed. Nud-keskséna tuleb moodustada da-tegevusnimest ja sel-
leparast on ta alati samas astmes da-tegevusnimega. (Kui da-tege-
yusnimi on ndrk, siis nud-keskséna on ka nork.)

nud-vormi vigu kuuleme kdige sagedamini astmevaheldusega
podrdsdnades. III (Janes II) podrdkonna sdnades, kus da-tegevus-
nimi on tugev, peab ka nud-kesksdna olema tugevas astmes, nagu
andma - anda - andnud; tundma - tunda - tundnud. Niiteks lause-
tes »Kas te olete juba sisse annud oma palvekirja?», »Ta on nii muu-
tunud, et ma ei tunnud teda dra» on nud-kesksdna ndrgas astmes,
aga peaks olema tugevas. »Kas olete andnud» ja »ei tundnud» olek-
sid diged vormid.

IV (Janes III) poordkonna s@nades on da-tegevusnimi ndrgas
astmes ja nud-kesksdna peab ka ndrgas astmes olema. Peab p6ora-
ma mdrkama - mdrgata - mdrganud, mitte mdrkanud, nagu lauses
»Lapsed ei markanud rohu sees ussi», v8i hakkama - hakata - haka-
nud, mitte hakkanud, nagu lauses »Keegi ei hakkanud koosolekul
vastu rddkima.» V@i itelda, et nud-kesksdna vigu tehakse kdige
rohkem IV péérdkonna sdnades.

Edasi leiame, et teiseks siigavalt keelde juurdunud veaks on
umbisikulise tegumoe kindla kdneviisi kse-olevik, mida kuuleme
alatihti valesti raigitavat. Kui jilgime vestlusi, siis varsti piiiab
korv kinni laused: »Meie perekonnas otsustakse kdik tahtsamad kii-
simused ihisel ndupidamisel,» vdi »Takistused kd&rvaldakse otse-
kohe,» v8i »Nelipithi nimetakse ka suvisted.» Viga on siin selles, et
poordsdnades otsustakse, kdrvaldakse, nirgetakse puudub kse-16pu
ees umbisikulise tegumoe tunnus silp -za. Oiged vormid nendest s3-
nadest oleksid: OTSUSTATAKSE, KORVALDATAKSE, NIME-
TATAKSE. Tegumoe tunnuse viljajitmine esineb just neljasilbilis-
tes tama- (dama-) 16pulistes po6rdsdnades — tar-vi-ta-ma, kor-ral-
da-ma. Niiteks Jausetes »Neid nousid tarvitakse ainult pithade ajal,»
»Presidendi valimised korraldakse iga nelja aasta jarel,» peaks »tar-
vitakse» asemel olema TARVITA-TA-KSE ja rkorraldakse» asemel
KORRALDA-TA-KSE. Tundub, et nende sdnade tiivesse kuuluv
silp -ta(ma) eksitab, kui neid sdnu poédratakse umbisikulises tegu-
moes. Tiives oleva ta-silbi tdttu jadb tegumoe tunnus liitmata.

Kui tama-16pulistest po6rdsdnadest tuletada umbisikulise tegu-
moe mineviku kesksdna ehk tud-kesksdna, siis peab see l8ppema
silbiga -tatud voi -datud. Ometi kuuleme mdnelgi juhul, et tud-18-
pu ees puudub tegumoe tunnus -tae, nii nditeks: »Pidu sai korraldud
koolimajas,» peab olema KORRALDATUD v8&i »Siin ei ole arves-
tud sdidukuludega,» peab olema ARVESTATUD. Siin kordub sa-
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ma viga, mis tehakse kse-olevikuski.

Ridkides tama-16pulistest poordsonadest, tuleks mainida veel
seda, et paljud segavad dra nende sdnade da-tegevusnime ja kse-
oleviku eitava kdne. Da-tegevusnimi vastab kiisimusele mida teha?
ja peab loppema neil p66rdsdnud -tada, -dada (tuleb katsetada, tu-
leb korraldada).

Kse-oleviku eitav aga vastab kiisimusele mida ei tehta? ja peab
loppema -tata, -data, (ei katsetata, ei korraldata.) Lausetes: »Seda
asja tuleb kiiresti otsustata,» v3i »Katsuge kdaik dra korraltata, enne
kui sdidate puhkusele.» Otsustata ja korraltata vastavad kiisimusele
mida teha? ja peaksid I8ppema otsusTADA ja korralDADA. S@nas
»Korraltata» on veel teine viga, nimelt tuleb I, n, r jirel siin kirjuta-
da -dada.

Kse-oleviku eitavat vormi tehakse just vastupidi. Niiteks raagi-
takse: »Meie majas ei kannatada vasturaikimist,» vdi »Vaenlast ei
dhvartada tithjade sGnadega.» P66rdsdnad »ei kannatada» ja rei dh-
vartada» vastavad kiisimusele mida ei tehta? ja peaksid ldppema
-tata ja -data, ei kannaTATA ja ei dhvarDATA.

Viimaks tuleks veel selgitada umbisikulise tegumoe tarvitamist
niisugustes sdnades nagu tooma, sééma, tulema, minema, kdima,
panema, tegema, nigema. Kdnekeeles tarvitatakse neid kse-olevi-
kus valesti, kui deldakse toodakse, séddakse, tuldakse, mindakse,
kdidakse, pandakse (vahest ka pantakse,) nihtakse. Oige oleks
tuuakse, siiiakse, tullakse, minnakse, kdiakse, pannakse, tehakse,
nihakse. Vigastes vormides on kse-18pu ees umbisikuline tunnus
-ta(da ). Oigekeelsus aga nouab, et poérdsdnades, mille da-tegevus-
nime 18pul on -a, mitte -da v&i -ta, liidetakse -kse a-lopulisele vor-
mile (tuua-kse, siiiia-kse, teha-kse, kdia-kse). Eitavas kdnes saavad
need sdnad umbisikulise ta(da)-tunnuse tagasi (ei tooda, et soéda,
el tehta, el kdida). Samuti on tud-kesksdnas (e toodud, ei s66dud,
et tehtud, et kdidud).

Nende p66rdsdnade tegijanime tuletamisega on raskusi kirjuta-
misel. Tegijanimes liildame tunnuse -ja ma-tegevusnime tiive kiilge:
vii(ma) -ja = viija; kdti(ma) -ja = kdija; miiti(ma) -ja = miltja, mitte
miiia v31 miiiia, nagu vahel tegijanime kirjutatakse.

Sanadel tulema, panema, tegema, kus ma- 18pu ees on lithike »e»,
on tegijanimes »e» asemel »» (tulema-tulz]a panema—pam]a nige-
ma- nagz]a) Erand on s&na minema, kus tegijanimi on mme]a, mitte
minija, mis kalaliselt sarnaneks poja naise nimetusega -minia.

Seega ldpetame p6ordsdna kdige olulisemate vigade vaatluse ka-
nekeeles. Otsekohe kerkib kiisimus, mida tuleks teha, et need vead
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el juurduks meie laste keeles. On ju teada, et milusse s66bib iga
vale s&na vdi vale vorm, mida kuuldakse pdevast paeva. Et viga vil-
ja juurida ja dige vormiga asendada, nduab kannatlikkust ja jirje-
kindlat t66d. Paratamatult langeb see to6koorem eesti kooli dpeta-
jate &lule, sest koolis on dpetamine korrapidrane, mida koduses
dhkkonnas on raske ldbi viia. Koolil ka ei ole lihtne leida lahendust
sellele probleemile, kuna Sppepdevade arv kooliaastas on keskmi-
selt ainult 15-18 pideva ja teiseks on klassikoosseisus dpilaste eesti
keele oskus viga erinev. Nende asjaolude t&ttu on raske ldbi viia
mingit plaanikindlat dppekava. Kui klassi té6kava labiviimisel ker-
kib iles pidurdavaid asjaolusid, nditeks v&tab aine ithe osa ldbit66-
tamine palju rohkem aega, kui on arvestatud, siis kandub see osa
jirgmisesse Oppeaastasse. Niimoodi venib 8ppekava labiviimine jar-
jest pikemale ajale. V&ib ju toimida ka vastupidi ja kinni pidada
ettendhtud aja piirist ning rutata labi oma kavast, stivenemata taht-
satessegi iiksikasjadesse. Siis aga jargmisel siigisel ilmneb, et &pilas-
tel ei ole eelmisest aastast midagi meelde jadnud.

Algklassides liheb eesti keele dpetamine sujuvalt. Kui joutakse
sinnamaale, kus tuleb hakata dppima grammatikat, algavad rasku-
sed nii dpilastele kui dpetajale. Grammatikat &ppida pole 18bu. Se-
da opitakse visalt vist igas koolis ja eriti eesti koolis, kus Sppimine
on vabatahtlik. Eesti koolides oleneb dpilaste edasijdudmine ainu-
iiksi nende kohusetundest dppet66 vastu. Niisugune asjaolu aga ei
taga klassis kindlat té6tempot ega anna loodetud té6tulemusi.

Pikkade aastate jooksul eesti koolis olen dra nidinud, et gramma-
tika dpetamisel kulub ldviosa ajast kdandsdna peale ja p66rdsdna
saab labi v8etud rutuga, sest aega jadb viheseks, kooli lopetamine
on lihedal.

Selle kogemuse p&hjal on mul tekkinud mate, et kergem ja tulu-
sam oleks alata p66rdsona dppimist paralleelselt kidndsdnaga.

Keeledpetuse alguses dpime hailikuid, silpe, sisehdilikuid, sdna-
vilteid ja astmevaheldust. Kui jouame vormidpetuse juurde, siis
tutvume sdnaliikidega ja nende muutevormide erinevustega. Siit
algab kddnamine ja siin tuleks teha algust ka pé6ramisega. Libi tu-
leks vatta poorded, ajad, kdneviisid, tegumoed ja kidindelised vor-
mid. Kui dpetasime kidindsdnu, siis pithendasime palju aega ja vae-
va selleks, et dpilased harjuksid digesti kddnama p&hikéddnete abil.
Siis ei tohiks pidada asjatuks ka po6rdséna pshimuudete Sppimist,
et osata veatult péorata. Astmevahelduseta poérdsdnade pédrami-
ne ei tee palju raskusi, et aga astmevaheldusega tegusdnu Jigesti
podrata, selleks peame korralikult tundma pshimuuteid. Kasulik

34



on 8ppida p6ordsdnu pédrama peamuudete jargi. Niiviisi opib ker-
gesti dra uute podrdsdnade vormid.

Kui palju kusagil koolis p66rdsdna jaoks aega leitakse, on raske
delda, aga paneksin siidamele kdigile eesti keele Opetajaile, et nad
katsuksid v&imalikult palju harjutada p66ramist ja kdikides muu-
detes. Kdnekeele vigadest ndgime, kui tdhtis on teada p8himuu-
teid, eriti da-tegevusnime ja -nud kesksdna.

Po6rdsdna tuletusdpetuse treenimine dpilastega on kil aega-
ndudev t66, aga see on moéddapddsmatu iilesanne, kui tahame, et
dpilased omandaksid mingi p&hja digekeelsuses.

Oigekeelsus on kirjakeelele aluseks. Et osata kirjakeelt korrali-
kult, on vaja pohjalikumalt tunda keeledpetust. Et seda saavutada,
tuleks meil hakata dpetama eesti keelt vanemates klassides pro-
giimnaasiumi dppekava jirgi. Meil peab tulevikus olema keeleoska-
jaid, kes on v&imelised esinema eesti keeles.

Leida Siimsen

Ettekanne opetajate suveseminaril
Jarvemetsal USA-s suvel 1986

MUUTMAKS LAUSET LUHEMAKS

Jutt on maks-vormist (Eestis ka: maks-tarind). Pealkiri iilal on
naide sellest, kuidas ei peaks -maks’iga limber kdima. Halvakdslali-
selt korduv ks rikub muidu korrektse lause. Kasutades maks-vormi
stillitundega v@ime aga nii mdnigi kord lithendada lauset ithe v&i
kahe silbi vOrra ning viltida -da ja et’i kordumist.

J. Valgma ja N. Remmeli »Eesti keele grammatikas» (1968) ni-
metatakse ainult maks-vormi kasutamise vdimalust »iiksikjuhtu-
del». E. Viiri »Eesti keele 8pikus keskkoolidele» (1979) mainib se-
da teiste ma-tegevusnime kaindeliste vormide kdrval juba kui en-
dastmdistetavat. Vilismaal ilmunud H. Jinese grammatikas »Eesti
keel» (1966) tutvustatakse maks- ja ni-vorme kui keeleuuendus-
keeles esinevaid ja tuuakse ka niiteid. T4dnapieva eesti kirjakeeles
kohtame maks-vormi ikka sagedamini. Vaadelgem veidi selle kasu-
tamist.

Me kanname prille ndgemaks paremini. (Ehk nagu muidu: me
kanname prille, et ndha paremini, ka: . . . selleks, et ndha paremi-
ni.)

Niisiis esineb siin kaks vormi, mis mdlemad on vdrdselt &iged:
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et ndha = nigemaks. da-tegevusnime v8ime asendada ma-tegevus-
nime saava kdindega. Kuid antud ndites on maks-vorm tarbetu, me
ei v&ida sellega iihtki silpi. Rohkem kasu on sellest jirgmises lauses:
Vanemad v&isid vaid vahe teha takistamaks poja halbu kalduvusi.
(= Vanemad v&isid vaid vdhe teha, et takistada poja halbu kaldu-
vusi.) V&idame iihe silbi.

Eesti keeles esineb veel teisi ma-tegevusnimest tuletatud kiinde-
lisi vorme: ndgemas (seesiitlev), ndgemast (seestiitlev), ndgemata
(ilmaiitlev). Johannes Aavik lisas uuenduslikena peale -maks’
(saav) ka -ni, ndgemani, tegemani (rajav) ja -ga, ndgemaga, tegema-
ga (kaasaiitlev). Ta piirdus tegemaga mdningaid markusi. (= Ta piir-
dus sellega, et tegi moningaid mérkusi.) V&idame kaks silpi. Ta
liks tegeman:i haavavaid mérkusi. (= Ta liks nit kaugele, et tegi
haavavaid markusi.) V&idame kolm silpi.

Oma tolgetes kasutas Aavik mdnikord ka sisseiitlevat kddnet 18-
puga -sse: Mis puutub veeretamasse iihe doktriini paile vastutust ...
(= Mis puutub sellesse, et veeretada ithe doktriini pdile vastutust...)
V&idame kolm silpi.

Aaviku keeleuuenduslikud -maks, -ni ja -maga v8eti ametlikult
vastu ja olid ka E. Muugi sdnaraamatus heaks kiidetud, kuid ei levi-
nud tegelikus keelepruugis. Neist hakkas alles parast sdda esinema
ainult -maks-vorm, alguses kiill iiksiku nihtena. Kuid hiljem oli see
otse moodi minemas, nii et keelekorraldajad kodumaal pidasid va-
jalikuks hoiatada liig ja vdartarvituse eest. Eksiilis kohtame seda —
arvatavasti — varem kui sdjajargses Eestis, peamiselt ajakirjades
»Vaba Eesti» ja »Mana» kirjutavate nooremate autorite tekstides
50-ndate aastate 18pust alates. Nendega selle tarvitamine kauemat
aega ka piirdus. Niiiid on mitmed autorid maks-vormi jille elusta-
nud ja see on hakanud esinema ajakirjanduseski itha sagedamini.
Kirjakeeles on sellel tihti oma otstarve, eeldusel, et selle kasutajal
on oskust paigutada armas uudisvorm &igesse kohta.

On tarbetu vai isegi vair »maksitada» jargmistes lausetes. Laksi-
me sadamasse vaatamaks, kas laev juba paistab. Siin on asendatud
maks-vormiga da-tegevusnimi ja vdidetud iiks silp. Loomulikumana
aga kglab lause jargmiselt: Liksime sadamasse vaatama, kas laev ju-
ba paistab. Teine ndide: Lindal tekkis igatsus sgitmaks (= et sdita)
oma vanavanemate kodumaale. Oige lause on: Lindal tekkis igatsus
soita oma vanavanemate kodumaale.

Viga sobiv aga on kasutada maks-vormi lausetes, kus koos da-
tegevusnimega esineb mitu sidesdna vet», viltimaks selle kordu-
mist: Mul tuli palju vaeva niha kogemaks, et vaevata tihtilugu ei
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joua kuigi kaugele. Vi eelistate kohmakamat sénastust: Mul tuli
palju vaeva ndha, et kogeda, et vaevata tihtilugu ei jBua kuigi kau-
gele. Esimeses lauses vildime ka da-tegevusnime tunnuse -da, -ta
kordumist. Sellest veel jirgmine ndide: Tahtsin talle kerjutada, et
kiisida, kas ta on juba abielus. (= Tahtsin talle kirjutada kiisimaks,
kas ta on juba abielus.)

Aavik motiveeriski maks-vormi kasutamist sellega, et me tema
abil v8ime lihendada lauset, véltida kordumisi ja seega parandada
stiili. Ka soovitas Aavik maks-vormi vaheldusena, kusjuures ta su-
gugi ei hiiljanud da-tegevusnime. Seda see uus konstruktsioon ka-
nekeeles vaevalt asendabki. Kuid kirja- ja kdnekeel ei peagi viimse
voimaluseni {thtuma!

Paul Laan

PEDAGOOGILISED OPPEPAEVAD KANADAS

Toronto koolitegelaste poolt ammukavatsetud Sppepievad said
teoks. Reedel, 12. juunil viljus Toronto Eesti Majast bussitiis pe-
dagooge ja koolitegelasi muinasjutuliselt ilusasse Bethan’isse, De-
vil's Elbow’i »suusaparadiisi», mille omanikud hr-d Reigam ja
Holmberg andsid selle tasuta Gppepievade kidsutusse. Majutamine
oli »The Franklin House’is», kus ootas sdbralik vastuvétt uues mu-
gavas motellis.

Laupieva hommikul heisati rohelisele méaenslvakule palvuse ja
ithislaulu saatel sini-must-valge lipp.

Eesti Keskkooli ja Giimnaasiumi juhataja Edgar Marten iitles
oma tervituses, et need pievad on ilimalt patriootilised, pedagoo-
gilised koos kasvatuslike ja dpetuslike probleemide lahendamisega.
Koolikomitee esimees Hans Lupp oma avasdnas kdneles eestlaste
fiilisilisest kui ka vaimsest hivinguohust. Vastupanuks sellele on ol-
nud eestlaste sitkus, mida on suunanud meie rahva tuntud ja tund-
mata kohusetruud juhid ja litkkmed.

Praegune v@aitlus, mis toimub jillegi vaimsete relvadega, on eest-
luse, eesti keele ja kultuuri eest.

Eesti keele oskuse allakiik, sulamine teiste rahvaste kultuuri- ja
keelepatta, eestluse ideaalidega seotud kohustuste unarusse jatmi-
ne, need dirmiselt tdsiste iseloomudega tundemirgid on muret te-
kitavad. Vabas ithiskonnas on v8imalus siilitada oma keelt, kultuu-
ri, ideaale ja rahvuslikku pérandit. See oleneb meist endist!
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Eesti kool ja eesti opetaja on sajandite viltel olnud siidamikuks
eesti kultuurielu ja traditsioonide arendamisel ning eesti keele vilje-
lemisel. Seda on tehtud suure kohusetundega. Seda jatkab ta ka
nitiid, mil eesti keel ja rahvas elab iile oma raskemat katsumisaega.

Nii nagu tulihingelised drkamisaja tegelased otsustasid jaida
truudeks eestlasteks, anda oma parim eesti keele piisimiseks, nii
piiiame ka meie.

Eesti dpetajast oleneb suurel méiral me rahva tulevik.

Pedagoogilised dppepievad ja neile jargnevad kursused on mdel-
dud selleks, et keeleoskuse ja professionaalsuse linka nooremate
Opetajate juures tiita.

Olgu meie pilgud selles suunas, mis arvestab mineviku olulisi ja
vaartuslikke kogemusi, oleviku reaalseid tungivaid vajadusi ning
tuleviku kindlakujulisi sihte!

LAUDKONNAVESTLUSED

Oppepievade kava ja t66 oli sisustatud laudkonnavestluse ja s3-
navdttude labi.

Esimese laudkonnavestluse teema oli »Keeledpetuse metoodika.
Laudkonna juhataja Edgar Marten, liikmed Merike Martin, Hella
Leivat, Juta Puhm ja Vaike Rannu.

Lasteaia keeledpetuse metoodikast andis illevaate Merike Mar-
tin. Ta toonitas, et kdige tdhusam meetod keelt dppida on ikkagi
Opitava keele aktiivne ja tegelik kasutamine. Lapsi peame julgusta-
ma, et nad lasteaia klassis eesti keelt kéneleksid. Tuntud meetod
on — »niita ja rddgi». Laps toob kodunt kaasa mdne eseme, mida ta
lasteaias teistele niitab, seletab. Teised esitavad kiisimusi selle koh-
ta jne. Laul ja ringmangud rikastavad keelt. Oppevahendid — nagu
kdenukud ja pildid. Otse iillatav on, kuidas viiksemad lapsed aval-
davad oma mdtteid ja tundeid nukule. Piltidelt saab ema luua jut-
te, juttudest arutelu ja jutte niidelda. Kaoikidest lasteaia tegevus-
test peab lastega rddkima: véljasdidud, kisito6, maalimine jne. Iga
teema kohta peaks dpetaja koostama sdnavara, mida kasutada.
Lastele tuleb palju ette lugeda. Jutte vaib kuulata lindilt v&i plaa-
dilt. Opetaja voib improviseerida lastekohaseid mdistatusi. Nagu,
mis see on? Olen punane, immargune ja magus. .

Kaikide tegevuste kaudu &pivad lapsed kasutama eesti keelt ja
arendavad arusaamist ja raikimist eesti keeles. Ette valmistades
lugema 8ppimist: paneme esemetele, moo6blitele nimetused peale —
laud, tool jne. Lapsel tekib assotsiatsioon kirjutatud sdna ja suulise
sdna vahel. M8ne aja pérast tunneb ta kirjutatud sénad ira. Klassis
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peavad lapsed dra tundma oma nime teiste hulgast, selle vilja vali-
ma. Aasta 18puks on k&ik v8imelised seda tegema.

Eestikeelseid taishdilikuid tutvustame lihtsate pohiliste kujude-
ga: ruut, kolmnurk, s36r ja nelinurk. On olemas ménge nende ku-
jude kasutamisega, mis hiljem lugemisel tihtsad. Neid kujusid v&ib
joonistada, vilja 13igata lapsele kompamiseks, mangimiseks. Nii
jaib tihe kuju talle paremini meelde.

Lasteaia dppekava ja tegevused on vahendid, mille kaudu anna-
me lastele v8imaluse eesti keelt kuulata, radkida, kasutada ja aren-
dada.

METOODIKA

Algkooli eesti keele metoodikast kdneldes iitles Hella Leivat, et
keele opetamise reegel on: algus olgu tugev, jarjekindel. Noorele
peab selgeks tegema emakeele dppimise tihtsuse ja vajaduse. Igale
lapsele olgu sobiv ergutusvahend. Opetajal peab olema huvi, armas-
tust ja kannatlikkust! Emakeel eelnegu v&orkeelele.

Tdhedpetuses hdddatagu hailikuid seni, kuni laps on eneses kin-
del. Niitame »litkuva aabitsa» abil, et s&nad koosnevad hiilikuist.
Hiilikuid tuleb lapsele tutvustada, nagu nad kuulduvad sdnades.
Olgu abiks tuntud hailed looduses. Kuulmine on tahtis tegur haa-
liku tugevusel, samuti hailiku pikkusel. Seda arendada! R&hk olgu
3, 4, 6 ja i dpetamisel. Jark-jargult tuleb iseseisev lugemine. Kirju-
tamine algab koos tdhe Opetamisega. Algaja laps lugegu valjusti
omakirjutatud sdnu! K&ik t66d peavad olema dpetaja poolt kont-
rollitud, véltida minnalaskmist ja lohakust!

Naitlikkus on tdhtis tegur lapse maélule, kasutatagu seda ka
grammatika dpetamisel.

Ettekandes oli eriliselt toonitatud s&navara laiendamist, kontrol-

li, kordamist ja nditlikkust.
_ Juta Puhm andis iilevaate kogemusist ja mdtteist eesti koolis.
Opilasel tuleks lugeda nadalas 12-13 lehekiilge. Loetud palad ju-
tustada. Klassis suuline arutelu ja uute sdnade selgitamine. Kodus
kirjutatud imberjutustuste ja kirjandite sagedasemad keelevead
tulgu klassitahvlil selgitamisele, arutlemisele.

Eesti keele kohta deldakse, et kirjutamine on kerge sellepérast,
et keel on foneetiline, kuid raske, et eesti keeles on palju kadndeid.
See pole tdsi! Eesti keelt ei tee keeruliseks kddnete arv, sest kdane-
te 18pu kasutamine lihtsustab keelt. Tahtis on teada vaid nelja esi-
mest kddnet! Meid aitab kiillaldane s&navara koos pshivormiga. Ja-
taksin dra need osad grammatikast, mille ppimine v&tab hulga ae-
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ga, kuid ei anna palju kasu keeleoskusele. épetajal peab olema ka-
va, millele toetuda!

Neile ettekannetele olid esitajad valmistanud niidiseid, mis téi-
endasid ettekandeid.

Giimnaasiumi dpetaja Vaike Rannu leidis, et giimnaasiumi 15
keeletundi on &ppimiseks liiga lihike aeg, mis el anna dpilasele
keelelist rikkust ega dpetajale rahulolu. Kui kodus ka ei radgita ees-
ti keelt, siis pole lootust, et noor oma keeleoskust giimnaasiumis
parandaks. Tihti jaetakse kodus eesti keele tolket66 tegemata, ku-
na noorukil on kanada koolis ja teistes organisatsioonides samuti
palju t66d.

Olen seadnud endale sihiks noorte keeleliinkade parandamise ja
praktilise keeleoskuse arendamise. Kisitlenud olen tarbekirjade
kirjutamist. Kirjutasime tdnukirju, teadaanedid, kuulutusi jne. T&l-
kimist harjutasime.

Alustasin »nidala ringvaatega», milles iga dpilane pidi andma lii-
hikese ilevaate mingist rahvusvahelisest v8i kohalikust tdhtsast
sindmusest.

Giimnaasiumi II k1. &pilased peavad aasta jooksul ithe kdne pida-
ma mingist siindmusest: vabariigi aastapdevast, emadepéevast jne.
Tahtis on kdne sisu, samuti esitamisviis. Tdlgiti ka artikleid eesti
keelde, mis kasitlesid Eesti ajaloolist ja poliitilist olukorda. T66
kontroll ja analiiis toimus klassis. Giimnaasiumis tegeleme keele-
oskuse sdilitamise ja virskendamisega.

DISKUSSIOON

Liihikesele kohvipausile jargnes ilielav diskussioon. Peeter Me-
histo (prantsuse keele dpetaja kanada koolis) réhutas: »Tdhtsaim
tegur on, et dpilased ridgiksid palju! Pange nad kdnelema! Tehkem
enam reklaami eesti koolile! Ise olen palju juurde dppinud viimas-
tel aastatel.»

Mall Puhm kiitis eesti kooli, milles ta ise ja mdlemad tiitred on
kdinud.

Agarad sonavdtjad olid: Kadri Metsmaa, Maiki Andre-Lupp,
Jaan Roos, Merike Koger (Hamiltonist), Tiiu P8ldmaa (Montrea-
list), Reet Vihman, Helle Arro, Tiia Hiir, Silvi Verder, Piret Komi,
Edgar Marten, Hilja Teose (Montrealist), Helle Reikman (Londo-
nist), pr. Texri (Londonist), Lydia Aruvald, Hella Leivat jt.

Pédrast 16unasooki toimus »Pahareti kiiinarnukis» teine laudkon-
navestlus tildteemal »Kodu ja kool». Laudkonna juhataja Jaan Roos
juhatas kdnelusi.
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Helle Arro riikis, et lasteaia asutamisel oli kandev idee, et laste-
le v8imaldada mingides dppida eesti keelt, et neile rajada tee eesti
iihiskonda. Ténapdeval on lastevanemad, vajaduse korral, abiks
programmi ldbiviimisel kasvatajaile. Samuti toimkonna t66s t66-
toas v&i kddgis. Soovitatakse vanemail ka tutvuda dppetdoga klas-
siraumes. Lauludpetajad annavad uute laulude sénad, et vdimaldada
vanemail koos lastega neid laule korrata ka kodus. Samuti aitavad
vanemad lapsi ndidendi sdnade dppimisel ja valmistavad nididendi
kostiiiime. Lastevanemail on v&imalus oma arvamusi avaldada ja
ettepanekuid teha.

Laste arengust iilevaate saamiseks antakse kasvandikele kaks
korda aastas tunnistused. Lasteaia raamatukogu on rajatud vane-
mate t8husa t60 ja abiga. Kavatsusel on anda vanematele instrukt-
sioone eesti keele Opetamiseks lastele kodus, sest siistemaatilisel
t66l on tulemusi.

DISTSIPLIIN

Helgi Nippak koneles distsipliinist, karistusest, nii fiiiisilisest kui
vaimsest seisukohast.

»Tanapdeva nooruk» oli Ene Liidigi teema. Tédnapdeval ei allu
noored enam isa »kdvale sdnale v8i kide igusele». Nad tahavad va-
rakult iseseisvust, toimida oma dranidgemise jargi. See olukord teki-
tab segadust, trotsi ja vaidrarvamusi noorte ja vanade vahel. Noor
otsib suunda, millele rajada tulevik, kuhu juhtida energiat. See
suund v8ib olla positiivne v8i negatiivne. Noored elavad fantaasia
ilmas, nende reaalsustunne pole veel kiillalt arenenud. Seepirast
peavad vanemad neid suunama, treenima, et nad mdtleksid selli-
selt, mis viiks neid loogilistele tulemustele. Vanemate siht olgu ai-
data noori iseseisvateks otsuste tegijateks, probleemide lahendaja-
teks. Sellega kergendaksid nad nooruki iileminekut tadiskasvanuks.

Teismelistele selgitatagu, mis on nende piirid, tegude tagajirjed,
sest nad ise peavad vastutama oma tegude eest. Muudatusi tekib
noores pikaajalise mdjutamise ja eeskuju tagajirjel. Noort v@ivad
mdjutada imbruskond, sdbrad, dpetajad jne. Vanemate omavahe-
line kaklus toob pinget noore ellu. Niitlikkust ettekandesse t3id
slaidid.

Mall Puhm (siind. Parn) riddkis kodusest perspektiivist. Ta kdne-
luse alus: »Looduses on nii: kui ei istuta seemet, ei saa ka vilja. Hal-
vast seemnest ei tduse midagi!» Samuti peab lastele distsipliini sisse
kasvatama. Kdnelesin kord vanematega, kelle lapsed lasteaia laulu-
tundi segasid. Uks pere oli haavunud, aga teise pere poisist sai po-
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pulaarne noormees. Haavunud pere poiss vajas hiljem psiihhiaatri-
list abi. Pithapievakoolis 8petaja olles kogesin isiklikult, kui tahtis
on 8petajal oma ainet histi tunda, sest lapsed tunnevad instinktiiv-
selt, kas @petaja on oma ainesse siivenenud vai mitte. Tdienduskoo-
lilt sooviksin teada, kas minu laps on korrarikkuja. Ega &petaja saa
hiirivas olukorras lapsi efektiivselt 8petada, oleksin dpetaja poolel.
Opetaja peaks vanemate ja lapsega raikima, kui lapsel koolit66 te-
gemata. Kui lapsed kaotavad respekti petaja vastu, siis peaks dpe-
taja end arvustama.

Mall Puhm kd&neles, kuidas distsipliini mdjul sai ta titrest kuld-
ujuja, kes enesekindlalt treenib 1992, a. oliimpiameeskonnas.

Mall luges ette omaloomingu, mis kirjeldab noore ema rahvus-
tunnet ja suhtumist eestlusse.

Dr. Jaan Roosilt oli — elektroonilise 8ppevahendi kaasabil — il-
mekas ja elav ettekanne. Ta tdendas, et distsipliin on kindlaks mai-
ratud kord, aktsepteeritud reegel, mida rikkuda ei tohi.

Umbruskonna kiusatused mdjutavad aga noort vastupidiselt.
Vanemad ja dpetajad peaksid tundma lapse temperamenti! Kas ai-
tab oma lapsele sobiva iimbruskonna valimine? Noorukilt tuleks
nduda ja ndidata vanemate ja sdprade korralikke, head kaitumist!

EESTI KEEL KODUS

Elavas diskussioonis toonitas Edgar Marten: »Meie ei suuda ko-
dude abita eesti keelt alal hoida! Suunakem lastevanemad aktiivse-
male eesti keelele!»

Hans Lupp: »K@aige olulisem on kodu suhtumine eesti keele vaja-
dusesse.»

Pr. Metsmaa: »Kodudes peaks valitsema hea eesti keel. Vanemad
peaksid vigu parandama lapse kdnes.»

Tihedas diskussioonis said veel sdna Ingel Lellep (Castlefieldist),
Hella Leivat, Ingi-Mai Sokk, Helle Reikmann, Merike Martin, Tiiu
P3ldmaa, Hilja Teose ja teised.

Saabus vaba aeg kaunis iimbruses, 8htusdok ja lipu langetamine.

Pithapéeval toimus pirast hommikueinet ja lipu heiskamist taas
pedagoogiline t56.

Silvi Verder koneles ilmekalt ja m&nuga uutest ideedest klassi-
ruumi otstarbekuse ja mugavuse osas. Silvi niitas kienuku kasuta-
mist. Ta radkis, kuidas lapsed »8petavad» kombeid nukk Paul Paha-
poisile. Demonstreeris kompamiskastis, millest lapse peale sisu
kompamist matleb ja rddgib kastis leiduvast sisust, on see krobeli-
ne, sile, terav jne. Ka kuulmist arendavad karbis leiduvad hailed.

42



Kas see hiil sarnaneb mdne teise hddlega? Silvi Verder ja Ene Lu-
dig niitasid dppevahendite kasutamist.

RAHVUSLIK KASVATUS

Ajaloost ja maateadusest kdneles tdiendusalgkooli juhataja Val-
dek Lenk. Eesti kooli tahtsaim dppeaine on emakeel, kuid veel tei-
ne tihtis ilesanne meie koolil on rahvuslik kasvatus. Maateadusel
ja ajalool on rahvuslikus kasvatuses suur osa tdita. Soovime, et
noored tunneksid ja armastaksid ka seda ilusat maad, kus vanava-
nemad elasid, ja miks nad pidid pdgenedes lahkuma. Peame noor-
tes arendama teadmist, et ainult eesti rahval on &igus sellele maale
ja noored ise on ka selle rahva litkkmed. Seda saame teha siis, kui
oleme veendunud, et Eesti saab kord jillegi vabaks. Selle veendu-
muse anname edasi dpilastele.

Eduka &ppet66 labiviimiseks aitab kaasa metoodiliselt hastikor-
rastatud Opik. Eesti kirjanduse lugemist v&iks siduda maateaduse
ja ajaloo Opetamisega. Ajaloolised siindmused ja isikud on kirjan-
dusele ammendamatud ainet pakkunud. Sama vdiksime Selda ka
meie kodumaa maastiku kohta, kus jarved, jed, méied ja metsad
on seotud mingi rahvajutu, muistendi v8i lauluga.

Ajaloos tuleks oluliseks pidada eestlaste muistset iseseisvust,
drkamisaega, sellele jairgnevat Eesti Vabariigi kdttevditlemist ning
iseseisvuseaja imetlusvddrseid saavutusi. Kui oleme ajaloolisi tdsi-
asju selgitanud, et ainult eesti rahval on peremehedigus meie maa-
le, siis oleme saavutanud enamuse ajaloo Gpetamise eesmargist.

V. Lenk teatas mingust eesti keele, maateaduse ja ajaloo tead-
miste kohta. Loodetavasti valmib see huvitav ja Opetlik méng sii-
giseks.

Lounasodgile jirgnes Inge-Mai Soki (USA-st) ettekanne: »Min-
gud, laul ja muusika». Lapse arendamine muusika abil arendab ka
ta mdtteviisi, soodustab isegi ta fiilisilist arengut. Keele sdnavara
paisub. Muusikaga »koos kasvanud» lapsed on koolis edukamad.
Iga laps on vdimeline laulma, kui tal pole fiiisilisi puudusi. Algul
tuleb laulda ilma klaverisaateta. K&ik, millel on hea riim ja riitm,
jddb kergelt meelde. Koos laulmisega kasutada ka liigutusi. Riitmi-
lised mingud aitavad aru saada hiilikute pikkusest.

Kdneleja ise demonstreeris riitmi lihtsal ménguriistal ja patsuta-
misega. Diskussioonis oli mitu s@navdtjat — pr. Loorand jt.

KOKKUTULEKUD JARGNEVAD
6ppepéicvade loppedes tidnas korraldava toimkonna nimel Edgar
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Marten ko&iki, kes suure huvi, tahte ja abivalmidusega vé&tsid osa
noorte kasvatuskiisimustest, et edasi kanda meie meelt ja keelt.
Ettekannete sisuline kvaliteet oli kdrge. Jargnevad kokkutulekud
dpetajate jirelkasvu kiisimustes Torontos. E. Marten tinas kauge-
malt s@itnud osavdtjaid. Eriline tinu oli Jaan Roosile, kes oma
abiga oli asendamatu. Kiiiditamispdeva puhul toimus kiiiiditatute
malestuseks leinaseisak. Lauldi hiimni. Langetati lipp.

Hans Lupp s&nas: »Meie dpetajad ja pedagoogid kannavad vas-
tutustundes, tugeva kutsumusega edasi eesti keelt ja eestlust, kus-
Jjuures eesti kodu ka tdie toetuse annab.» Ta annetas Devil’s Elbow
peremeestele Mart ja Virve Reigamile, Wilfred ja Liis Holmbergile
simboolseks tasuks R. Marley raamatu »Oigus ja T&de» ning Juku
Holmbergile (Devil’s Elbow tegevusalade juhataja) Eesti lipu. Juku
Holmberg, meie keskkooli vilistlane, vattis osa lipu langetamisest.

Tagasi Torontosse jouti heas tujus histikorraldatud, dnnestunud
dppepievadelt.

Hella Leivat

Liihike tilevaade IFTA tegevusest 1987. aastal

Aasta tulipunktiks muu tegevuse kd&rval oli IFTA 55. konve-
rents, mis toimus sel aastal Delphis Kreekas, 12. juulist kuni 15.
juulini. Kiesoleva konverentsi peateemadeks olid peamiselt prob-
leemid, mis kisitlevad nii eelkooliealise kui ka algkooli ja selle
korgastme dpetajate staatuse kiisimust tema ettevalmistuse taustal.

Siht asetati resolutsioonides peamiselt optimaalsete tootingi-
muste loomisele, vastavate seaduste ja maiidruste kaudu, millega
oleks tagatud professionaalne vastutus kui ka kutseline ettevalmis-
tus, nii ajaliselt kui ka sisuliselt. IFTA konverents leiab, et iilletada
nii majanduslikku kui ka sotsiaalset kriisi ja kindlustada nii rahvus-
tele kui ka indiviididele helgemat tulevikku, peaksid valitsused se-
nisest enam tdhelepanu pé6rama haridusalase eelarve viljaté6tami-
sele.

Uldise alghariduse sunduslik libiviimine arengumaades on eel-
tingimuseks, et kindlustada majanduselu ja seega ka elustandardi
tousu. Opetajate ettevalmistamise osas peaks aga vilja tootama
ithtse ettevalmistusredeli nii alg-, kesk-, kui ka kdrgastme dpetajate
vahel, et sel moel soodustada sidet ja iileminekut mitmesuguste eri-
astmete vahel. Vajalik on nii p&hi- kui ka kutseline viljadpe kaiki-
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dele Spetajatele.
Erinevate kooliastmete Spetajatel peaksid olema samad moraal-

sed printsiibid, mis tunnustavad vrdset vastutust kui ka kohuse-
tunnet omal kutsealal.

IFTA nduab, et tulevikus peaksid juhtivad hariduste korralda-
vad asutused ja nende juhid hoiduma dpetajate diskrimineerimisest
ja seda erigruppidesse jagamast nii palga-, tundide arvu kui ka muid
tootingimusi maaratlevate tingimuste osas, kaasa arvatud puhkus
ne.

: Seega peaksid kik 6petajad omama sama staatust. Phiviljadpe
peaks olema ilikoolile vdrdne ja ajaliselt samasuguse kestvusega.
Selle treeningu ildosa oleks kaikidele sama, eriosa aga toimuks vas-
tavalt koclitiiiibile ja erialale.

Edasi réhutab konverents tdiendava treeningu tdhtsust dppeaas-
ta kestel, dpetaja tobaja arvel, et sel moel kursis olla ajakohaste
nduetega nii kutse- kui ka muul ithiskondlikul alal. Nende nduete
labiviimisel peaks aga konsulteerima dpetajate organisatsioonidega,
arvesse vOttes nende seisukohti ja arvamusi.

Meie seisukohalt viga huvitav ja teretulnud on aga resolutsioon,
mis kiill eriliselt puudutab Austrias sloveeni rahvaid (Carinithias) ja
mille Pedagoogiline Kutseline Organisatsioon Carinthis saatis Aust-
ria Foderatiivsele Valitsusele. See loomulikult puudutab minoritee-
di &igusi hariduse omandamisel, alla kriipsutades kakskeelsete koo-
lide osatihtsust.

IFTA omakorda toetas nende taotlusi ja kinnitab raugematut ta-
het ja abistavat katt kakskeelsete koolide asutamisel ja nende vor-
gu laiendamisel, kus seda vaja. Nad réhutavad, et asukohamaa kee-
lele lisaks peaks aga iga noor siilitama oma emakeele ja seda dppi-
ma kohe haridustee algusest peale. Minoriteedi kultuurilised védar-
tused on suureks tdaienduseks asukohamaa kultuurile ja moodusta-
vad tdhtsa liili nii vastastikuse labikdimise kui ka sotsiaalse ithiskon-
na sdbraliku koost66 alal. Tihti on minoriteedigruppidel palju eri-
nevat pakkuda asukohamaa kultuuri rikastamiseks ja tdiendami-
seks, nende kultuuri kuuluvate etniliste elementidega.

Lisaks sellele v3eti vastu veel terve rida ildisesse tegutsemissuun-
da kuuluvaid resolutsioone, mis puudutasid majanduskriisi, dpeta-
jate palgaolusid, dpetajate organisatsioonidele tunnustava positsi-
ooni madratlemise haridusellu puutuvate kiisimuste arutamisel, ras-
silist diskrimineerimist, peale nende aga veel teisi iildist laadi prob-
leeme.

Meile on viga oluline teada, et selle konverentsil v3eti vastu uus
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konstitutsioon, milles senisega vdrreldes on m&ningaid muudatusi.
Selle kohaselt on litkkmeskond jagatud nelja regiooni: A — Burkina-
Faso, Ginea, Elevandiluurannik, Madagaskar, Mali, Senegal, Togo,
Sair. B — Austraalia, Bangladesh, India, Iisrael, Jaapan, Tai ja Tu-
valu. C — Kiipros, Kreeka, Malta, Maroko, Tuneesia, Jugoslaavia.
D — Prantsusmaa (2), Honduuras, Itaalia (2), Paraguai, Portugal,
Hispaania. E — Austria, Eesti (Eksiilis), Soome, Saksamaa, Island
ja Luksemburg.

Uue konstitutsiooni kohaselt on mete esindajal 2 hddlt.

Selle kohaselt kuulub Eksekutiiv Biiroosse president, selle abi,
laekur, ildsekretir. Regionaalseid liikmeid on 5, uudsena veel 2 lii-
get likkmeskonna hulgast, konverentsi poolt valituna, nagu teisedki
juhatuse (eksekutiivi) liikkmed.

Senine kauaaegne president ja suur eestlaste s6ber Jean-Jacques
M a s p e r o, prantsuse keelt kdnelevast Sveitsist on madratud
Genfi Alghariduse Direktoriks ja lahkub kahjuks. Sama toimus ka
sakslase W. Machalitzky’ga Miinchenist, kus ta tegutseb koolijuha-
tajana.

Uueks presidendiks sai Ferd. M i1b ert, Luksemburgist, kuid
abipresidendi koht jai vakantseks. Regionaalsed liikmesriigid on:
Senegal, lisrael, Jugoslaavia, Prantsusmaa, Elevandiluurannik ja
Portugal. Senine laekur André Roachat ja ildsekretir Jean-Bernard
Gicquel aga valiti tagasi. Neist esimene on Sveitsist, teine Prantsus-
maalt.

Konverentsil otsustati Vahemere Regionaalne konverents pidada
Maltas, 30. martsist — 1. aprillini 1988. a.

Jargmise konverentsi teemaks 1989. a. on »Demokraatlik hari-
dus, eriti pghihariduses.» Konverents jattis koha esialgu lahtiseks.
Uuteks IFTA litkmeteks v&eti vastu iiks organisatsioon Itaaliast, 1
Hispaaniast, 1 Portugalist, 1 Paraguaist, 1 Honduurasest ja l6puks
ka Tuvalu Opetajate Uhing, kokku 6 uut liiget. Nagu sellest niha,
laieneb IFTA tegevuspiirkond, peamiselt aidates ka arengumaades
edendada koolide hariduslikku taset ja koolivorgu laiendamist
maades, kus see senini on olnud tagaplaanil.

Enn Saluveer

GiimnaasiumiGpetajate maailmaliidu FIPESO kongressist
suvel 1987 Kreekas

FIPESO 57. kongress toimus 62 rahva pedagoogide osavatul
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15.--21. juulil Kreekas. Kogumine oli kiill juba 14. juulil Ateenas,
kust siis iihiste s@itudega mindi edasi Delfi. Esimese koosoleku Del-
fis pidas FIPESO juhatus, millest ka eesti esindaja Ingrid Ungerson
osa vattis. Tegelik kongressi t66 algas 16. juulil. Sellest ja ka jirg-
mistest kongressi istungitest v3tsid osa Ingrid Ungerson FIPESO
juhatuselilkmena ja Eesti Gilimnaasiumi- ja Keskkoolidpetajate
Uhingu esindajana esimees dr. Johan Ungerson.

Kongressi toopinge oli vdga suur, eriti aga veel selletdttu, et
kuumus Delfis oli juulis kohutav, paeval kuni 50© ja 66sel mitte
vihem kui 40© C. Hoolimata sellest kohutavast kuumusest arutati
pohjalikult ja mitmekiilgselt 1ébi kongressiteema ja teised aktuaal-
sed kisimused.

Kongressi teemaks oli dpilaste algkoolist iileminek giimnaasiumi-
kooli. Siin on dpilastel ja ka pedagoogidel viga raskeid probleeme
— erinevalt eri maades. Need probleemid olenevad esiteks algkooli
pedagoogilisest tasemest, Opilaste vanadusest, iildisest vaimsest ja
bioloogilisest arengust ja paljudest teistest faktoritest, teiseks gim-
naasiumikooli nduetest. Ja omakorda on need sdltuvad sellest, kui
palju on dpilasel vaja ettevalmistust iilikooli minekul nii akadeemi-
liste dpingute edukaks labiviimiseks kui ka edaspidiseks akadeemi-
liseks t60ks.

Nende probleemide lahendamiseks soovitati, et dpetajad koiki-
des kooliastmetes saaksid tdienduskursusi ja et need kiisimused
oleksid edaspidi juba Opetajate ettevalmistamisel &ppekavadesse
v@etud. Siin rdhutati selgitustd66 vajadust poliitikute seas, et saada
o6konoomilist toetust nende probleemide positiivseks lahendami-
seks.

Eelviimastena kongressi paevakorras olid aruanded eri maadest.
Siin esitas ka Eesti delegaat aruande eesti dpetajate ja eesti koolide
t66st vabas maailmas.

»Geograafilisel pinnal» valitud juhatuse liige Ingrid Ungerson lan-
ges oma ameti vanuse jargi juhatusest vilja. Tema asemele pidi tu-
lema Soome esindaja. Kuna soomlased aga teatasid, et Soome ei
saa antud olukorras FIPESO juhatuses kaasas olla, siis ldks see
mandaat edasi Islandile, kes selle ka vastu vattis.

Lahkuv juhatuse liige Ingrid Ungerson v&ttis vastu kongressi ja
FIPESO esimehe tédnu kaheaastase t66 eest.

Siinkohal on veel huvitav mirkida, et jairgmine kord valitakse
jalle »geograafilisel pinnal» FIPESO juhatusse Eesti esindaja aastal
2018.

Jargmine FIPESO kongress peetakse selle aasta suvel Itaalias

Joh. Ungerson
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OPETAJATE KURSUS KUNGALVIS

Eesti Komitee korraldusel ja fil.dr. Johan Ungersoni juhatusel
toimus 13.-16. juunil kursus eesti dpetajaile Rootsi ladnerannikul,
Kungilvi P6hjamaade rahvaiilikooli ruumides.

Kursusest vottis osa ligi kakskiimmend &petajat, kes té6tavad
eesti koolides v3i kodukeele &petajatena. Kursuse tihedas kavas oli
eesti keel, eesti ajalugu ja eesti kirjandus Paul Laane ja Arvo Migi
juhatusel. Helga N6u andis ideid eesti keele Spetamise kohta ja Evi
Lepik koneles Montessori pedagoogikast. Laulutunde juhatas Hilja
Ivalo. Evald Soomigi ja Mart Magi juhatusel tungiti kompuuteri
saladustesse ja @piti vastavaid eesti termineid.

Kursuse viimasel pdeval arutati jirgmisi kursusi ja nende sisu. Jarg-
mine dpetajate kursus toimub tdnavu 13.-18. juunini Sundsgarde-
ni rahvaiilikoolis Lduna-Rootsi rannikul.

Eesti Komitee poolt korraldatud épetajate kursusest osavétjad

Kungalvis
OBS! ESTO—88 raamides toimub Melbourne’is V Ulemaailmne
Eesti Opetajate konverents. Info ning yegs 1EE§env illetddn

nr. 35.
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